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หนังสือเชิญประชมุสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 

บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากดั (มหาชน) 

วันศุกร์ท่ี 11 เมษายน 2568 เวลา 11.00 น. 
 

 

ผู้ถือหุ้นสามารถศึกษารายละเอียดการเข้าร่วมประชุมได้จาก ข้อปฏิบัติในการเข้าร่วมประชุมผ่านสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) และข้อบังคับบริษัทในส่วนที่เกี่ยวข้องกับการประชุมผู้ถือหุ้น 

(สิ่งที่ส่งมาด้วย 7 และสิ่งที่ส่งมาด้วย 8) 

จัดประชุมผ่านสือ่อิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) เพยีงช่องทางเดียว 

กรณีเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง 
ผู้ถือหุ้นสามารถลงทะเบียนในระบบได้ตั้งแต่วันที่ 1 เมษายน 2568 เวลา 09.00 น. เป็นต้นไป  
จนกว่าการประชุมจะเสร็จสิ้นในวันที่ 11 เมษายน 2568 
 
 กรณีมอบฉันทะ (แนะน ำให้มอบฉันทะให้กรรมกำรอิสระ) 
ผู้ถือหุ้นส่งเอกสารการมอบฉันทะถึงบริษัท ภายในวันที่ 10 เมษายน 2568 เวลา 16.00 น.  
ได้ 2 ช่องทำง ดังนี้ 
1) ทำง e-mail: tgpro_companysecretary@tgpro.co.th  
2) ทำงไปรษณีย์  
 ถึง:  ฝ่ำยเลขำนุกำรบริษัท 
  บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) 
  170/25-28 อำคำรโอเชี่ยน ทำวเวอร์ 1 ชั้น 10 
  ซอยสุขุมวิท 16 ถนนรัชดำภิเษกตัดใหม่  
  แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 10110 
  โทรศัพท์: 081-826-7487 
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 วันท่ี 1 เมษำยน 2568 

เรื่อง ขอเชิญประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2568 

เรียน ท่ำนผู้ถือหุ้น บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) 

สิ่งท่ีส่งมำด้วย 1.  ส ำเนำรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2567 
 2. รำยงำนประจ ำปี 2567 (แบบ 56-1 One Report) ส ำหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวำคม 2567 ในรูปแบบ QR Code 
 3. ประวัติของกรรมกำรผู้ท่ีครบก ำหนดออกจำกต ำแหน่งตำมวำระและได้รับกำรเสนอชื่อให้กลับเข้ำด ำรงต ำแหน่งกรรมกำร

อีกวำระหน่ึง 
 4. ข้อมูลของกรรมกำรอิสระท่ีบริษัทเสนอให้เป็นผู้รับมอบฉันทะจำกผู้ถือหุ้น 
 5. หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. ข. และ ค. 
 6. เอกสำรส ำหรับกำรเข้ำร่วมประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)  
 7. ข้อปฏิบัติในกำรเข้ำร่วมประชุมผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) 
 8. ข้อบังคับของบริษัทในส่วนท่ีเกี่ยวข้องกับกำรประชุมผู้ถือหุ้น 
 9. นโยบำยควำมเป็นส่วนตัวท่ีเกี่ยวกับกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) 
  

ด้วยคณะกรรมกำรบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) (“บริษัท”) มีมติก ำหนดวันประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นของบริษัทประจ ำปี 2568 
ในวันศุกร์ท่ี 11 เมษำยน 2568 เวลำ 11.00 น. ณ เป็นกำรจัดประชุมผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) เพียงช่องทำงเดียว โดยจัดให้เป็นไปตำมพระรำช
ก ำหนดว่ำด้วยกำรประชุมผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 กฎหมำย และกฎระเบียบอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้อง ซ่ึงกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2568 มี
วำระกำรประชุม ดังน้ี 

วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2567 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล กำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2567 เมื่อวันท่ี 11 เมษำยน 2567 โดยมีรำยละเอียดปรำกฎตำมส ำเนำรำยงำน

กำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2567 ท่ีได้จัดส่งให้ผู้ถือหุ้นพร้อมกับหนังสือเชิญประชุม (รำยละเอียดตำมสิ่งท่ีส่ง
มำด้วยล ำดับท่ี 1) 

ความเห็นคณะกรรมการ คณะกรรมกำรบริษัทเห็นสมคววรให้เสนอรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2567 ซ่ึงคณะกรรมกำรบริษัทเห็นว่ำ ได้มี
กำรบันทึกรำยงำนไว้อย่ำงถูกต้องให้ท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นรับรองรำยงำนกำรประชุมดังกล่ำว 

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ วำระน้ีต้องผ่ำนมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกของผู้ถือหุ้นท่ีมำประชุม และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

วาระที่ 2 รับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทประจ าปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2567 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล    บริษัทได้สรุปผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทในรอบปี 2567 ซ่ึงปรำกฏในรำยงำนประจ ำปี 2566 (แบบ 56-1 One Report) ใน

หัวข้อกำรประกอบธุรกิจและผลกำรด ำเนินงำน (รำยละเอียดตำมสิ่งท่ีส่งมำด้วยล ำดับท่ี 2 ในรูปแบบ QR Code)  

ความเห็นคณะกรรมการ คณะกรรมกำรบริษัทเห็นสมควรใหเ้สนอต่อท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นรับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทประจ ำปี สิ้นสุด
วันท่ี 31 ธันวำคม 2567 

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ    วำระน้ีเป็นเรื่องท่ีรำยงำนเพื่อทรำบ จึงไม่ต้องมีกำรลงมต ิ
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วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจ าปีสิ้นสุด วันที่ 31 ธันวาคม 2567 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล    เพื่อให้เป็นไปตำมพระรำชบัญญัติบริษัทมหำชนจ ำกัด พ.ศ. 2535 มำตรำ 112 และข้อบังคับบริษัทข้อ 53. ก ำหนดให้

บริษัทต้องท ำงบดุลและบัญชีก ำไรขำดทุนเพื่อน ำเสนอต่อท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปีเพื่อพิจำรณำอนุมัติ 

ความเห็นคณะกรรมการ   คณะกรรมกำรบริษัทเห็นสมควรให้เสนอต่อท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นพิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินประจ ำปี สิ้นสุดวันท่ี 31 
ธันวำคม 2567 ท่ีผ่ำนกำรตรวจสอบและลงนำมรับรองจำกผู้สอบบัญชีรับอนุญำต และได้รับควำมเห็นชอบจำก
คณะกรรมกำรตรวจสอบแล้ว  

 โดยมีรำยละเอียดตำมท่ีปรำกฏอยู่ในงบกำรเงินในรำยงำนประจ ำปี 2567 (แบบ 56-1 One Report) (รำยละเอียด
ตำมส่ิงที่ส่งมำด้วย 2) 

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ    กำรลงมติกำรวำระน้ีต้องผ่ำนมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกของผู้ถือหุ้นท่ีมำประชุม และมีสิทธอิอกเสียงลงคะแนน 

วาระที่ 4  พิจารณาอนุมัติงดจ่ายเงินปันผลส าหรับผลประกอบการปี 2567 และงดการจัดสรรเงินส ารองตามกฎหมาย 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล    บริษัทมีนโยบำยกำรจ่ำยเงินปันผลไม่น้อยกว่ำร้อยละ 40 ของก ำไรสุทธิหลังหักภำษีเงินได้นิติบุคคลและส ำรองตำม

กฎหมำย อย่ำงไรก็ตำมบริษัทอำจก ำหนดให้กำรจ่ำยเงินปันผลมีอัตรำน้อยกว่ำอัตรำท่ีก ำหนดข้ำงต้นได้ โดยขึ้นอยู่กับ
ผลกำรด ำเนินงำน ฐำนะกำรเงิน สภำพคล่อง ควำมจ ำเป็นในกำรใช้เป็นเงินทุนหมุนเวียนในกำรด ำเนินงำนกำรขยำย
ธุรกิจและปัจจัยอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้องในกำรบริหำรงำนของบริษัท นอกจำกน้ี พระรำชบัญญัติบริษัทมหำชนจ ำกัด พ.ศ. 
2535 มำตรำ 115 และมำตรำ 116 และตำมข้อบังคับของบริษัท ข้อ 45. และ ข้อ 48. ก ำหนดให ้
1) ท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นต้องพิจำรณำกำรจ่ำยเงินปันผลประจ ำปี 
2) บริษัทต้องจัดสรรก ำไรสุทธิประจ ำปีส่วนหน่ึงไว้เป็นทุนส ำรอง ไม่น้อยกว่ำร้อยละ 5 ของก ำไรสุทธิประจ ำปี หัก

ด้วยยอดเงินขำดทุนสะสมยกมำ (ถ้ำมี) จนกว่ำทุนส ำรองน้ีจะมีจ ำนวนไม่น้อยกว่ำร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน 

ความเห็นคณะกรรมการ    คณะกรรมกำรบริษัทเห็นสมควรให้เสนอต่อท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นอนุมัติงดจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลประกอบกำรปี 2567 
และงดกำรจัดสรรเงินส ำรองตำมกฎหมำย ส ำหรับผลกำรด ำเนินงำนประจ ำปี สิ้นสุดวันท่ี 31 ธันวำคม 2567 เน่ืองจำกบริษัทมี
ผลขำดทุนสะสม 

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ   กำรลงมติตำมวำระน้ีต้องผ่ำนมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกของผู้ถือหุ้นท่ีมำประชุม และมีสิทธอิอกเสียงลงคะแนน 

วาระที่ 5     พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากต าแหน่งตามก าหนดวาระ  
ข้อเท็จจริงและเหตุผล    ตำมพระรำชบัญญัติบริษัทมหำชนจ ำกัด พ.ศ. 2535 มำตรำ 71 และข้อบังคับของบริษัท ข้อ 18. ก ำหนดว่ำ ในกำร

ประชุมสำมัญประจ ำปีทุกครั้ง กรรมกำรจะต้องออกจำกต ำแหน่งอย่ำงน้อยจ ำนวนหน่ึงในสำมโดยอัตรำ ถ้ำจ ำนวน
กรรมกำรจะแบ่งให้เป็นสำมส่วนไม่ได้ ก็ให้ออกโดยจ ำนวนใกล้เคียงท่ีสุดกับส่วนหน่ึงในสำม โดยกรรมกำรท่ีอยู่ใน
ต ำแหน่งนำนท่ีสุดเป็นผู้ออกจำกต ำแหน่ง และกรรมกำรผู้ออกจำกต ำแหน่งไปน้ัน อำจจะเลือกเข้ำรับต ำแหน่งอีกก็ได้ 
ซ่ึงกรรมกำรที่พ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระในครำวน้ี ได้แก่ 

1) ดร.ณรงค์ชัย อัครเศรณี ประธำนคณะกรรมกำรบริษัท และกรรมกำรอิสระ 
2) นำยอภินันท์ รัชฏสมบัติ กรรมกำร 
 
ท้ังน้ี บริษัทได้เปิดโอกำสให้ผู้ถือหุ้นเสนอชื่อบุคคล เพื่อเข้ำรับกำรคัดเลือกเป็นกรรมกำรบริษัท ตั้งแต่วันท่ี 1 
พฤศจิกำยน 2567 ถึงวันท่ี 31 มกรำคม 2568 แต่ปรำกฏว่ำไม่มีผู้ใดเสนอรำยชื่อบุคคลเพื่อเข้ำรับกำรพิจำรณำ
คัดเลือกเป็นกรรมกำรบริษัท 
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ความเห็นคณะกรรมการสรรหา คณะกรรมกำรสรรหำและก ำหนดค่ำตอบแทน ซ่ึงไม่รวมกรรมกำรผู้มีส่วนได้เสีย ได้พิจำรณำคุณสมบัติเป็นรำย 
และก าหนดค่าตอบแทน บุคคลอย่ำงละเอียดรอบคอบ ท้ังควำมเหมำะสมด้ำนคุณวุฒิ ควำมรู้ ควำมสำมำรถ และประสบกำรณ์เกี่ยวกับ

ธุรกิจสเตนเลสมำเป็นระยะเวลำนำน จึงเห็นควรเสนอให้คณะกรรมกำรบริษัทพิจำณำเห็นชอบแต่งตั้ง ดร.ณรงค์
ชัย อัครเศรณี และนำยอภินันท์ รัชฏสมบัติ กลับเข้ำด ำรงต ำแหน่งกรรมกำรของบริษัท รวมท้ังให้ด ำรงต ำแหน่ง
อื่น ๆ ต่อไปตำมเดิม 

ความเห็นคณะกรรมการ    คณะกรรมกำรบริษัทซ่ึงไม่รวมกรรมกำรผู้มีส่วนได้เสีย เห็นควรให้ท่ีประชุมพิจำรณำเลือกกรรมกำรซ่ึงออกตำมวำระ
อันได้แก่ ดร.ณรงค์ชัย อัครเศรณี และนำยอภินันท์ รัชฏสมบัติกลับเข้ำเป็นกรรมกำรของบริษัท รวมท้ังให้ด ำรง
ต ำแหน่งอื่น ๆ ต่อไปตำมเดิม ซ่ึงบุคคลท่ีได้รับกำรเสนอชื่อในครั้งน้ีได้ผ่ำนกระบวนกำรพิจำรณำกลั่นกรองอย่ำง
รอบคอบ ระมัดระวังของคณะกรรมกำรบริษัทแล้ว และเห็นว่ำ บุคคลท่ีจะเสนอชื่อให้เป็นกรรมกำรมีคุณสมบัติเป็นไป
ตำมกฎหมำยที่เกี่ยวข้องกับข้อก ำหนดท่ีเกี่ยวกับกรรมกำร และเหมำะสมกับกำรประกอบธุรกิจของบริษัท 

ท้ังนี ้รำยละเอียดประวัติและข้อมูลของกรรมกำรดังกล่ำว ปรำกฏตำมส่ิงที่ส่งมำด้วย 3  

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ    กำรลงมติตำมวำระน้ีต้องผ่ำนมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกของผู้ถือหุ้นท่ีมำประชุม และมีสิทธอิอกเสียงลงคะแนน 

วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนและบ าเหน็จกรรมการประจ าปี 2568 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล    ตำมข้อบังคับของบริษัท ข้อ 14. ก ำหนดว่ำ “... กรรมกำรมีสิทธิได้รับค่ำตอบแทนจำกบริษัทในรูปของเงินรำงวัล เบี้ย

ประชุม บ ำเหน็จ โบนัส หรือผลประโยชน์ตอบแทนในลักษณ์อื่น ตำมข้อบังคับหรือตำมท่ีท่ีประชุมผู้ถือหุ้นจะพิจำรณำ 
ซ่ึงอำจก ำหนดเป็นจ ำนวนแน่นอนหรือวำงเป็นหลักเกณฑ์ และจะก ำหนดไว้เป็นครำว ๆ ไป หรือจะให้มีผลตลอดไป
จนกว่ำจะมีกำรเปลี่ยนแปลงก็ได้ และนอกจำกนั้นให้ได้รับเบี้ยเลี้ยงและสวัสดิกำรต่ำง ๆ ตำมระเบียบของบริษัท ....” 
และพระรำชบัญญัติบริษัทมหำชนจ ำกัด พ.ศ. 2535 มำตรำ 90 ก ำหนดให้กำรจ่ำยค่ำตอบแทนกรรมกำรต้องเป็นไป
ตำมมติของท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ซ่ึงประกอบด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่ำสองในสำมของจ ำนวนเสียงท้ังหมดของผู้
ถือหุ้นซ่ึงมำประชุม 

ความเห็นคณะกรรมการสรรหา คณะกรรมกำรสรรหำและก ำหนดค่ำตอบแทนพิจำรณำก ำหนดค่ำตอบแทนได้พิจำรณำค่ำตอบแทนและ 
และก าหนดค่าตอบแทน บ ำเหน็จกรรมกำร โดยกลั่นกรองอย่ำงละเอียดถึงควำมเหมำะสมประกำรต่ำง ๆ รวมถึงพิจำรณำจำกขนำดของ

ธุรกิจ ผลกำรด ำเนินงำน เห็นสมควรเสนอให้คณะกรรมกำรบริษัทพิจำรณำก ำหนดค่ำตอบแทนและบ ำเหน็จ
กรรมกำรประจ ำปี 2568 รวมกันต้องไม่เกิน 2,300,000 บำท (สองล้ำนสำมแสนบำทถ้วน) ซ่ึงเป็นค่ำตอบแทน
ท่ีเท่ำกับค่ำตอบแทนปี 2567 คือ จ ำนวนเงินไม่เกิน 2,300,000 บำท (สองล้ำนสำมแสนบำทถ้วน) 

ความเห็นคณะกรรมการ    คณะกรรมกำรบริษัทเห็นสมควรให้เสนอต่อท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นพิจำรณำอนุมัติกำรก ำหนดค่ำตอบแทนและ
บ ำเหน็จกรรมกำรประจ ำปี 2568 โดยให้มีค่ำตอบแทนกรรมกำรรวมกันต้องไม่เกิน 2,300,000 บำท (สองล้ำนสำม
แสนบำทถ้วน) ตำมท่ีคณะกรรมกำรสรรหำและก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรเสนอ 

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ    กำรลงมติตำมวำระน้ีต้องผ่ำนมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่ำสองในสำมของผู้ถือหุ้นท่ีมำประชุม และมีสิทธิออก
เสียงลงคะแนน  

วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชีประจ าปี 2568 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล    ตำมพระรำชบัญญัติบริษัทมหำชนจ ำกัด พ.ศ. 2535 มำตรำ 120 และมำตรำ 121 และข้อบังคับของบริษัท ข้อ 56 – 

58 ก ำหนดให้ท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น พิจำรณำแต่งตั้งผู้สอบบัญชีทุกปี โดยท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นอำจเลือกผู้สอบ
บัญชีท่ีออกไปกลับเข้ำรับต ำแหน่งอีกก็ได้ และให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นเป็นผู้ก ำหนดค่ำตอบแทนกำรสอบบัญชี และผู้สอบ
บัญชีจะต้องไม่เป็นกรรมกำร พนักงำน ลูกจ้ำง หรือผู้ด ำรงต ำแหน่งหน้ำท่ีใด ๆ ของบริษัท 
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ความเห็นคณะกรรมการ คณะกรรมกำรตรวจสอบได้พิจำรณำคัดเลือกผู้สอบบัญชีของบริษัท โดยพิจำรณำจำกผลกำรปฏิบัติงำน ควำมเป็น 
ตรวจสอบ อิสระของผู้สอบบัญชีในกำรตรวจสอบให้ควำมเห็นต่องบกำรเงินของบริษัท และก ำหนดค่ำตอบแทนกำรสอบบัญชี

ประจ ำปี 2568 พร้อมท้ังให้ควำมเห็นและเสนอต่อคณะกรรมกำรบริษัทพิจำรณำแต่งตั้งบริษัท กรินทร์ ออดิท จ ำกัด 
เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัท โดยมีรำยละเอียดของผู้สอบบัญชีดังกล่ำว ดังต่อไปน้ี 
1.  นำยเจษฎำ หังสพฤกษ์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 3759 และ/หรือ 
2.  นำงสำวกรรณิกำร์ วิภำณุรัตน์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 7305 และ/หรือ 
3. นำยจิโรจ ศิริโรโรจน์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 5113 และ/หรือ 
4. นำงสุมนำ เสนีวงศ์ ณ อยุธยำ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 5897 และ/หรือ 
5. นำยโกมินทร์ ลิ้นปรำชญำ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 3675 และ/หรือ 
6. นำยวรพล วิริยะกุลพงศ์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 11181 และ/หรือ 
7. นำยพจน์ อัศวสันติชัย ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 4891 และ/หรือ 
8. นำยวิเชียร ปรุงพำณิช ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 5851 และ/หรือ 
9. นำงสำวกชมน ซุ่นห้วน ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 11536 และ/หรือ 
10. นำยสุพจน์ มหันตชัยสกุล ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 12794 และ/หรือ 
11. นำงสำวกัญจน์วำรัท ศักดิ์ศรีบวร ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 13273 และ/หรือ 
12. นำงสำวบงกชรัฐ สรวมศิริ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 13512 และ/หรือ 
13. นำยธนำทิตย์ รักษ์เสถียรภำพ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต ทะเบียนเลขท่ี 13646 และ/หรือ 
 
เน่ืองจำกได้ปฏิบัติหน้ำท่ีด้วยดีมำโดยตลอดตั้งแต่ส ำนักงำนได้รับกำรแต่งตั้งเมื่อปี 2559 และมีค่ำสอบบัญชีท่ี
เหมำะสม ท้ังน้ี บริษัท กรินทร์ออดิท จ ำกัด เป็นส ำนักงำนสอบบัญชีของบริษัทย่อยของบริษัทด้วยเช่นกัน โดยผู้สอบ
บัญชีดังกล่ำวมีอ ำนำจในกำรตรวจสอบ และแสดงควำมเห็นต่องบกำรเงินของบริษัท (รวมท้ังงบกำรเงินรวม) และใน
กรณีท่ีผู้สอบบัญชีดังกล่ำวไม่สำมำรถปฏิบัติหน้ำท่ีได้ ให้บริษัท กรินทร์ ออดิท จ ำกัด เป็นผู้มีอ ำนำจแต่งตั้งผู้สอบบัญชี
รับอนุญำตท่ำนอื่นของบริษัท กรินทร์ ออดิท จ ำกัด เป็นผู้ปฏิบัติหน้ำท่ีแทนได้  

 โดยในปี 2567 มีนำยวิเชียร ปรุงพำณิช เป็นผู้ลงลำยมือชื่องบกำรเงินของบริษัทประจ ำปี 2567 และได้ปฏิบัติหน้ำท่ี
ในฐำนะผู้สอบบัญชีเป็นอย่ำงดี ผู้สอบบัญชีท่ีได้รับกำรเสนอชื่อดังกล่ำว ไม่มีควำมสัมพันธ์ และ/หรือ ส่วนได้ส่วนเสีย 
กับบริษัท บริษัทย่อย ผู้บริหำร ผู้ถือหุ้นรำยใหญ่ หรือผู้เกี่ยวข้องกับบุคคลดังกล่ำว ท้ังนี้ ส ำหรับปี 2568 จึงก ำหนดค่ำ
สอบบัญชีส ำหรับรอบระยะเวลำบัญชีประจ ำปี 2568 รวมท้ังกำรตรวจสอบงบกำรเงินรวม และกำรสอบทำนงบรำย
ไตรมำสของบริษัทเป็นจ ำนวนเงิน 1,324,000 บำท โดยมีตำรำงเปรียบเทียบค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชีของบริษัท
ประจ ำปี 2568 และปี 2567 ดังต่อไปน้ี 

  หน่วย : บำท 

ค่าตอบแทน ปี 2568 ปี 2567 

ค่ำตรวจสอบบัญชีและค่ำสอบทำนงบกำรเงิน
ของบริษัท 

1,324,000 1,324,000 

ค่ำบริกำรอื่น (non audit fee) - - 

ความเห็นคณะกรรมการ    คณะกรรมกำรบริษัทเห็นสมควรให้เสนอต่อท่ีประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น เพื่อพิจำรณำอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชีจำกบริษัท 
กรินทร์ ออดิท จ ำกัด เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัท และก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชีประจ ำปี 2568 ตำมท่ีได้ผ่ำน
ควำมเห็นชอบจำกคณะกรรมกำรตรวจสอบแล้ว  

คะแนนเสียงเพื่อลงมติ    กำรลงมติตำมวำระน้ีต้องผ่ำนมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกของผู้ถือหุ้นท่ีมำประชุม และมีสิทธอิอกเสียงลงคะแนน 
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วาระที่ 8 พิจารณาเรื่องอื่น ๆ (ถ้ามี) 
บริษัทได้เปิดโอกำสให้ผู้ถือหุ้นเสนอวำระกำรประชุมหรือเสนอชื่อบุคคลเพื่อรับกำรพิจำรณำเลือกตั้งเป็นกรรมกำร

ล่วงหน้ำตั้งแต่วันท่ี 1 พฤศจิกำยน 2567 ถึงวันท่ี 31 มกรำคม 2568 แต่ปรำกฏว่ำไม่มีผู้ใดเสนอวำระกำรประชุมหรือรำยชื่อบุคคลเพื่อเข้ำรับกำร
พิจำรณำคัดเลือกเป็นกรรมกำรบริษัท 

ท้ังน้ี ขอให้ผู้ถือหุ้นศึกษำรำยละเอียดข้อปฏิบัติในกำรเข้ำร่วมประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) 
และข้อบังคับในส่วนท่ีเกี่ยวกับกำรประชุมผู้ถือหุ้น (สิ่งท่ีมำด้วยท่ี 7 และ 8)  

จึงขอเรียนเชิญท่ำนผู้ถือหุ้นของบริษัทเข้ำร่วมประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2568 ตำมวัน และเวลำท่ีระบุไว้ข้ำงต้น 
โดยเป็นกำรจัดประชุมผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) เพียงช่องทำงเดียว ซ่ึงบริษัทจัดให้มีกำรลงทะเบียนผู้เข้ำร่วมประชุมล่วงหน้ำตั้งแต่วันท่ี 1 
เมษำยน 2568 เวลำ 09.00 น. จนกว่ำกำรประชุมจะเสร็จสิ้นในวันท่ี 11 เมษำยน 2568 

 
 จึงเรียนมำเพื่อโปรดทรำบ 
 

 ขอแสดงควำมนับถือ  

 

 

 
                                                                          ................................................ 
 (นำยรชต  ลีลำประชำกุล) 
 กรรมกำรและกรรมกำรผู้จัดกำร 
 โดยมติของคณะกรรมกำรบริษัท 
 

 



สิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 1

























 
เอกสารประกอบการพิจารณาในวาระที่ 5 
พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากต าแหน่งตามวาระ  

ดร.ณรงค์ชัย อัครเศรณี 
ประธานคณะกรรมการบริษัท และกรรมการอิสระ 

อายุ   79 ปี 

สัญชาติ   ไทย 

จ านวนหุ้นท่ีถือ  ไม่มี (ณ วันท่ี 14 มีนาคม 2568) 

จ านวนปีท่ีด ารงต าแหน่งกรรมการบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 
17 ปี นับตั้งแต่วันท่ี 29 เมษายน 2551  
(ด ารงต าแหน่งกรรมการอิสระเกินกว่า 9 ปี เนื่องจากเป็นผู้มีความรู้ความเข้าใจในลักษณะธุรกิจเป็นอย่างดี) 

คุณวุฒิทางการศึกษา 

 ปริญญาเอก เศรษฐศาสตร์ Johns Hopkins University, U.S.A. 

 ปริญญาโท เศรษฐศาสตร์ Johns Hopkins University, U.S.A. 

 ปริญญาตร ีเศรฐศาสตร์ University of Western Australia, Australia 

ประวัติการฝึกอบรม IOD 

 Directors Accreditation Program รุ่นท่ี 5/2546 โดยสมาคมส่งเสริมสถาบันกรรมการบริษัทไทย 

ประสบการณ์ท างาน 5 ปี ย้อนหลัง 
กิจการที่เป็นบริษัทจดทะเบียน 
2559 – ปัจจุบัน ประธานคณะกรรมการ / กรรมการอิสระ บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 
2558 – ปัจจุบัน ประธานกรรมการ / ประธานกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน / ประธานกรรมการก ากับดูแลกิจการท่ีดี

และการพัฒนาอย่างยั่งยืน บริษัทอนันดา ดีเวลลอปเม้นท์ จ ากัด (มหาชน) 
2558 – ปัจจุบัน ประธานกรรมการ บริษัท บรุ๊คเคอร์ กรุ๊ป จ ากัด (มหาชน) 
2558 – ปัจจุบัน ประธานกรรมการ บริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุน เอ็มเอฟซี จ ากัด (มหาชน) 

กิจการอื่นที่ไม่เป็นบริษัทจดทะเบียน 
2563 – ปัจจุบัน ประธานกรรมการ มูลนิธิเสนาะอูนากูล 
2559 – ปัจจุบัน กรรมการอิสระ บริษัท เอไอเอ กรุ๊ป จ ากัด 
2558 – ปัจจุบัน ประธานกรรมการ บริษัท เศรณี โฮลดิ้งส์ จ ากัด 
2553 – ปัจจุบัน ประธานคณะกรรมการแห่งประเทศไทย สภาความร่วมมือทางเศรษฐกิจภาคพื้นแปซิฟิก 
2549 – ปัจจุบัน นายกคณะกรรมการสภา มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
2547 – ปัจจุบัน ประธานคณะกรรมการก ากับการด าเนินงาน และรองประธานสภาสถาบันความร่วมมือเพื่อพัฒนาเศรษฐกิจลุ่มน้ าโขง 
2545 – ปัจจุบัน สมาชิกคณะกรรมการท่ีปรึกษากิตติมศักดิ์ มูลนิธิสถาบันวิจัยนโยบายเศรษฐกิจการคลัง 
2527 – ปัจจุบัน กรรมการสภา และท่ีปรึกษาคณะกรรมการ สถาบันวิจัยเพื่อการพัฒนาประเทศไทย 
 
การเข้าร่วมประชุมในปี 2567 
การประชุมคณะกรรมการบริษัท เข้าประชุมจ านวน  6/6  ครั้ง 

(สิ่งที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 3) 



การด ารงต าแหน่งในกิจการที่แข่งขันกับบริษัท  ไม่มี 

ประวัติการกระท าผิดกฎหมายในระยะ 10 ปี ที่ผ่านมา  ไม่มี  

ความสัมพันธ์ทางครอบครัวระหว่างผู้บริหาร  ไม่มี  

วาระที่มีส่วนได้เสียในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในครั้งนี้   
มีส่วนได้เสียในวาระท่ี 5  พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากต าแหน่งตามก าหนดวาระ 
มีส่วนได้เสียในวาระท่ี 6  พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนและบ าเหน็จกรรมการประจ าปี 2568 

การมีส่วนได้เสียพิเศษที่แตกต่างจากกรรมการรายอื่นในทุกวาระที่เสนอในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในคราวนี้  ไม่มี  

การมีส่วนได้เสียกับบริษัท / บริษัทใหญ่ / บริษัทย่อย / บริษัทร่วม หรือนิติบุคคลท่ีอาจมีความขัดแย้งในปัจจุบันหรือในช่วง 2 ปีที่ผ่านมา  
1.  เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมในการบริหารงาน พนักงาน ลูกจ้าง หรือท่ีปรึกษาท่ีได้รับเงินเดือนประจ า  ไม่เป็น 
2.  เป็นผู้ให้บริการทางวิชาชีพ (เช่น ผู้สอบบัญชี ท่ีปรึกษากฎหมาย)  ไม่เป็น  
3.  มีความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีมีนัยส าคัญอันอาจมีผลท าให้ไม่สามารถท าหน้าท่ีได้อย่างเป็นอิสระ  ไม่มี 

ประวัติการถูกลงโทษในช่วง 5 ปีท่ีผ่านมา เนื่องจากการกระท าความผิดตามพระราชบัญญัติหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ. 2535 
หรือพระราชบัญญัติสัญญาซื้อขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 ไม่มี 

 



เอกสารประกอบการพิจารณาในวาระที่ 5 
พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากต าแหน่งตามวาระ  

นายอภินนัท์ รัชฏสมบัต ิ
กรรมการ   

อายุ   63 ปี 

สัญชาติ   ไทย 

จ านวนหุ้นท่ีถือ  ไม่มี (ณ วันท่ี 14 มีนาคม 2568) 

จ านวนปีท่ีด ารงต าแหน่งกรรมการบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 
9 ปี นับตั้งแต่วันท่ี 4 เมษายน 2559 

คุณวุฒิทางการศึกษา 

 ปริญญาโท บัญชีมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

 ปริญญาตรี บัญชีบัญฑิต (เกียรตินิยม อันดับหน่ึง) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

ประวัติการฝึกอบรม IOD 

 Directors Accreditation Program รุ่นท่ี 10/2004 โดยสมาคมส่งเสริมสถาบันกรรมการบริษัทไทย 

ประสบการณ์ท างาน 5 ปี ย้อนหลัง 
กิจการที่เป็นบริษัทจดทะเบียน 
2565 – ปัจจุบัน กรรมการอิสระ และกรรมการตรวจสอบ บริษัท อินฟอร์เมชั่น แอนด์ คอมมิวนิเคชั่น เน็ทเวิร์คส จ ากัด (มหาชน) 
2559 – ปัจจุบัน กรรมการบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 

กิจการอื่นที่ไม่เป็นบริษัทจดทะเบียน 
ไม่มี 

การเข้าร่วมประชุมในปี 2567 
การประชุมคณะกรรมการบริษัท เข้าประชุมจ านวน  6/6  ครั้ง 

การด ารงต าแหน่งในกิจการที่แข่งขันกับบริษัท ไม่มี 

ประวัติการกระท าผิดกฎหมายในระยะ 10 ปี ที่ผ่านมา  ไม่มี  

ความสัมพันธ์ทางครอบครัวระหว่างผู้บริหาร  ไม่มี  

วาระที่มีส่วนได้เสียในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในครั้งนี้   
มีส่วนได้เสียในวาระท่ี 5  พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากต าแหน่งตามก าหนดวาระ 
มีส่วนได้เสียในวาระท่ี 6  พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนและบ าเหน็จกรรมการประจ าปี 2568 

การมีส่วนได้เสียพิเศษที่แตกต่างจากกรรมการรายอื่นในทุกวาระที่เสนอในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในคราวนี้  ไม่มี  

  

(สิ่งที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 3) 



การมีส่วนได้เสียกับบริษัท / บริษัทใหญ่ / บริษัทย่อย / บริษัทร่วม หรือนิติบุคคลท่ีอาจมีความขัดแย้งในปัจจุบันหรือในช่วง 2 ปีที่ผ่านมา  
1.  เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมในการบริหารงาน พนักงาน ลูกจ้าง หรือท่ีปรึกษาท่ีได้รับเงินเดือนประจ า  ไม่เป็น 
2.  เป็นผู้ให้บริการทางวิชาชีพ (เช่น ผู้สอบบัญชี ท่ีปรึกษากฎหมาย)  ไม่เป็น  
3.  มีความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีมีนัยส าคัญอันอาจมีผลท าให้ไม่สามารถท าหน้าท่ีได้อย่างเป็นอิสระ  ไม่มี 

ประวัติการถูกลงโทษในช่วง 5 ปีท่ีผ่านมา เนื่องจากการกระท าความผิดตามพระราชบัญญัติหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ. 2535 
หรือพระราชบัญญัติสัญญาซื้อขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 ไม่มี 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ข้อมูลเกี่ยวกับกรรมการที่เป็นผู้รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้น 

พลเอกสิทธิศักด์ิ เทภาสิต 
ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ ประธานคณะกรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน  
และกรรมการอิสระ  

อายุ   77 ปี 

สัญชาติ   ไทย 

จ านวนหุ้นท่ีถือ  ไม่มี (ณ วันท่ี 14 มีนาคม 2568) 

จ านวนปีท่ีด ารงต าแหน่งกรรมการบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 
17 ปี นับตั้งแต่วันท่ี 29 เมษายน 2551  
(ด ารงต าแหน่งกรรมการอิสระเกินกว่า 9 ปี เนื่องจากเป็นผู้มีความรู้ความเข้าใจในลักษณะธุรกิจเป็นอย่างดี) 

คุณวุฒิการศึกษา  ปริญญาโท สาขาจิตวิทยาท่ีปรึกษาบริหารการศึกษา University of Bridgeport, U.S.A. 

ประวัติการฝึกอบรม IOD 

 Directors Accreditation Program รุ่นท่ี 32/2005 โดยสมาคมส่งเสริมสถาบันกรรมการบริษัทไทย 

ประสบการณ์ท างาน 5 ปี ย้อนหลัง 
กิจการที่เป็นบริษัทจดทะเบียน 
2562 – ปัจจุบัน ประธานคณะกรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทนบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 
2559 – ปัจจุบัน ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ และกรรมการอิสระบริษัท เอ.แอล.ที. เทเลคอม จ ากัด (มหาชน) 
2551 – ปัจจุบัน ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ และกรรมการอิสระบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 

กิจการอื่นที่ไม่เป็นบริษัทจดทะเบียน 
ปัจจุบัน กรรมการบริษัท อุตสาหกรรมไทย จ ากัด 

การเข้าร่วมประชุมในปี 2567 
การประชุมคณะกรรมการบริษัท เข้าประชุมจ านวน  6/6  ครั้ง 
การประชุมคณะกรรมการตรวจสอบ เข้าประชุมจ านวน 4/4 ครั้ง 
การประชุมคณะกรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน เข้าประชุมจ านวน 2/2 ครั้ง 

ประวัติการกระท าผิดกฎหมายในระยะ 10 ปี ที่ผ่านมา  ไม่มี  

ความสัมพันธ์ทางครอบครัวระหว่างผู้บริหาร  ไม่มี  

วาระที่มีส่วนได้เสียในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในครั้งนี้   
มีส่วนได้เสียในวาระท่ี 6  พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2568 

การมีส่วนได้เสียพิเศษที่แตกต่างจากกรรมการรายอื่นในทุกวาระที่เสนอในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นในคราวนี้  ไม่มี  

 
 
 
 
 

(สิ่งที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 4) 



การมีส่วนได้เสียกับบริษัท / บริษัทใหญ่ / บริษัทย่อย / บริษัทร่วม หรือนิติบุคคลท่ีอาจมีความขัดแย้งในปัจจุบันหรือในช่วง 2 ปีที่ผ่านมา  
1.  เป็นกรรมการท่ีมีส่วนร่วมในการบริหารงาน พนักงาน ลูกจ้าง หรือท่ีปรึกษาท่ีได้รับเงินเดือนประจ า  ไม่เป็น 
2.  เป็นผู้ให้บริการทางวิชาชีพ (เช่น ผู้สอบบัญชี ท่ีปรึกษากฎหมาย)  ไม่เป็น  
3.  มีความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีมีนัยส าคัญอันอาจมีผลท าให้ไม่สามารถท าหน้าท่ีได้อย่างเป็นอิสระ  ไม่มี 

ประวัติการถูกลงโทษในช่วง 5 ปีท่ีผ่านมา เนื่องจากการกระท าความผิดตามพระราชบัญญัติหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ. 2535 
หรือพระราชบัญญัติสัญญาซื้อขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 ไม่มี 



 

 
 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก 
Proxy (Form A) 

 
เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น __________________________  เขียนท่ี _______________________________________ 
Shareholder’s Registration No.  Written at 
  วันท่ี _______ เดือน _____________ พ.ศ. ____________ 
  Date              Month                       Year 

(1) ข้าพเจ้า ______________________________________________  สัญชาติ _______________________________________ 
 I/We  Nationality 
 อยู่บ้านเลขท่ี _____________________________________________________________________________________________ 
 Address 
(2) เป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Thai-German Product Public Company Limited (“The Company”) 

โดยถือหุ้นจ านวนท้ังสิ้นรวม   หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง ดังน้ี 
holding a total of  shares and having the right to vote equal to votes, as follows: 
  หุ้นสามัญ    หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง  
 ordinary share  shares  and having the right to vote equal to  votes 
  หุ้นบุริมสิทธิ    หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
 preference share shares  and having the right to vote equal to  votes 

(3) ขอมอบฉันทะให้ (กรุณาเลือกข้อใดข้อหนึ่ง) Hereby appoint (Please choose one of following) 
 1.   ช่ือ _________________________________________ อายุ _______________________ ปี 
      Name  age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี _______________________________________________________________________________________ 
      residing at 
  อีเมล์ (Email) * ______________________________ โทรศัพท์มือถือ (ส ำหรับ OTP) * _____________________________ 
 2.   ช่ือ ______________________________________ อายุ _______________________ ปี 
      Name  age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี _______________________________________________________________________________________ 
      residing at 
  อีเมล์ (Email) * ______________________________ โทรศัพท์มือถือ (ส ำหรับ OTP) * _____________________________ 
 3.   มอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัท คือ 
    Appoint to the Independent Directors of The Company 
  ช่ือ        พลเอกสิทธิศักดิ์ เทภำสิต (Gen.Sittisak Tayparsit)        อายุ        77          ปี 
      Name   age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี 170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวง/เขตคลองเตย กทม. 10110 
      residing at (170/25-28 Ocean Tower 1, 10th Floor, Soi Sukhumvit 16, Ratchadaphiseak Rd., Klongtoey, Bangkok 10110) 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในวันที่ 11 
เมษายน 2568 เวลา 11.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Any and only one person to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at The 2025 Annual General Meeting of Shareholders 
on April 11, 2025, 11.00 am. by Electronic Meeting (E-Meeting) or at any adjournment thereof to any other date, time and place 
 
 กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะกระท าไปในการประชุมนั้น ใหถ้ือเสมือนวา่ข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ 
 All acts undertaken by the proxy holder at the meeting, shall be deemed as if they have been undertaken by myself/ourselves in all 
respects. 
 
ลงชื่อ/Signed ……………………………………………. ผู้มอบฉันทะ/Proxy Grantor    ลงชื่อ/Signed ………………………………………………. ผูร้ับมอบฉันทะ/Proxy Grantor 
           (                                                   )           (                                                   ) 
หมำยเหตุ / Remark 
ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉนัทะหลายคนเพือ่แยกการ
ลงคะแนนเสียงได ้The shareholder appointing proxy holder must authorize only one proxy holder to attend and vote at the meeting and may not split the 
number of shares to several proxy holders for splitting vote 

(ปิดอากรแสตมป ็20 บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) 

(สิ่งที่ส่งมำด้วยล ำดับที่ 5) 



 

 
 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข 
Proxy (Form B) 

 

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น __________________________  เขียนท่ี _______________________________________ 
Shareholder’s Registration No.  Written at 

  วันท่ี _______ เดือน _____________ พ.ศ. ____________ 
  Date              Month                       Year 

(1) ข้าพเจ้า ______________________________________________  สัญชาติ _______________________________________ 
 I/We  Nationality 

 อยู่บ้านเลขท่ี _____________________________________________________________________________________________ 
 Address 

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Thai-German Product Public Company Limited (“The Company”) 

โดยถือหุ้นจ านวนท้ังสิ้นรวม   หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง ดังน้ี 
holding a total of  shares and having the right to vote equal to votes, as follows: 

  หุ้นสามัญ    หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง  
 ordinary share  shares  and having the right to vote equal to  votes 

  หุ้นบุริมสิทธิ    หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
 preference share shares  and having the right to vote equal to  votes 

(3) ขอมอบฉันทะให้ (กรุณาเลือกข้อใดข้อหนึ่ง) Hereby appoint (Please choose one of following) 

 1.   ช่ือ _________________________________________อายุ _______________________ ปี 
      Name  age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี _______________________________________________________________________________________ 
      residing at 

  อีเมล์ (Email) * ______________________________ โทรศัพท์มือถือ (ส ำหรับ OTP) * _____________________________ 
 2.   ช่ือ ______________________________________ อายุ _______________________ ปี 
      Name  age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี _______________________________________________________________________________________ 
      residing at 

  อีเมล์ (Email) * ______________________________ โทรศัพท์มือถือ (ส ำหรับ OTP) * _____________________________ 
 3.   มอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัท คือ 
    Appoint to the Independent Directors of The Company 

  ช่ือ        พลเอกสิทธิศักดิ์ เทภำสิต (Gen.Sittisak Tayparsit)        อายุ        77          ปี 
      Name   age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี 170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวง/เขตคลองเตย กทม. 10110 
      residing at (170/25-28 Ocean Tower 1, 10th Floor, Soi Sukhumvit 16, Ratchadaphiseak Rd., Klongtoey, Bangkok 10110) 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในวันที่ 11 
เมษายน 2568 เวลา 11.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Any and only one person to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at The 2025 Annual General Meeting of Shareholders 
on April 11, 2025, 11.00 am. by Electronic Meeting (E-Meeting) or at any adjournment thereof to any other date, time and place 

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
 I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows:- 

 

 

(ปิดอากรแสตมป ์20 บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) 

(สิ่งที่ส่งมำด้วยล ำดับที่ 5) 



 

วำระที่  1 พิจำรณำรบัรองรำยงำนกำรประชมุสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำป ี2567 
Agenda 1 To consider and adopt the Minutes of The 2024 Annual General Meeting of Shareholders  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  2 รับทรำบผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทประจ ำปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวำคม 2567 
Agenda 2 To acknowledge the Company’s operation results for the year ended 31 December 2024 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  3 พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินประจ ำปี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวำคม 2567 
Agenda 3 To consider and approve the Financial Statements for the year ended 31 December 2024 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  4 พิจำรณำอนุมัติงดจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลประกอบกำรปี 2567 และงดกำรจัดสรรเงินส ำรองตำมกฎหมำย 
Agenda 4 To consider and approve for omitted dividend payment for the 2024 performance and the omission of the legal 

reserve allocation 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 

(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 

(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  พิจารณาอนุมัติงดจ่ายเงินปันผลส าหรับผลประกอบการปี 2567 
  To consider and approve for omitted dividend payment for the 2024 performance 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
  พิจารณาอนุมัติงดการจัดสรรเงินส ารองตามกฎหมาย 
  To consider and approve the omission of the legal reserve allocation 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

วำระที่ 5 พิจำรณำเลือกตัง้กรรมกำรแทนกรรมกำรที่ต้องออกจำกต ำแหน่งตำมก ำหนดวำระ 
Agenda Item 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must retire by rotation  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 

  การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด หรือ/Vote for all nominated directors as a whole or  
   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล/Vote for each nominated director individually 
  1. ดร.ณรงค์ชัย อัครเศรณี / Dr.Narongchai  Akrasanee 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  
  2. นายอภินันท์ รัชฏสมบัต ิ/ Mr.Apinun Ratchatasombat 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  



 

วำระที่  6 พิจำรณำอนุมัติค่ำตอบแทนและบ ำเหน็จกรรมกำรประจ ำปี 2568 
Agenda 6 To consider and approve the remuneration of directors and gratuity for the year 2025 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

วำระที่ 7 พิจำรณำอนุมัตแิต่งตั้งผู้สอบบญัชแีละก ำหนดค่ำตอบแทนของผู้สอบบญัชปีระจ ำปี 2568 
Agenda 7 To consider and appoint the Company’s financial auditors and approve the audit fees for the year 2025 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

วำระที่  8 พิจำรณำวำระอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 8 To consider other agenda (if any) 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องแล ะไม่ใช่เป็นการ
ลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
The proxy holder’s vote in any agenda, which is not in accordance with my/our intention as specified in this Proxy, shall be deemed 
invalid and shall not be treated as my/our vote, as shareholder. 

(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใด
นอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทน
ข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case that I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, 
the proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she deems appropriate in all respects. 

 กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้า
ได้กระท าเองทุกประการ 
 All acts undertaken by the proxy holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote according to my/our intention 
as specified herein, shall be deemed as if they have been undertaken by myself/ourselves in all respects. 
 

ลงชื่อ/Signed ผู้มอบฉันทะ/Proxy Grantor 
 (                                                      ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
 (                                                      ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
 (                                                      ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
 (                                                      ) 
 
 
 



 

 
 
 
 

หมำยเหต ุ/ Remark 
1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะ

หลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
 The shareholder appointing proxy holder must authorize only one proxy holder to attend and vote at the meeting as a whole or 

individually and may not split the number of shares to several proxy holders for splitting votes. 
2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 In the agenda for election of directors, directors may be elected as a whole or individually. 
3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. ตาม

แนบ 
 If there is any other agenda to be considered in the meeting other than to those specified above, the attached Supplement to Proxy 

Form B. shall be used. 
 

 

 
  



 

ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Supplement to Proxy Form B. 

กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกดั (มหำชน) 
The appointment of proxy holder by the shareholder of Thai-German Products Public Company Limited 

 
 ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในวันที่ 11 เมษายน 2568 เวลา 11.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะ
พึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
 The 2025 Annual General Meeting of Shareholders on April 11, 2025, 11.00 am. by Electronic Meeting (E-Meeting) or at any 
adjournment thereof to any other date, time and place     

 
วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

 



 

 
หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค 

(ส ำหรับผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่ำงประเทศและ 
แต่งต้ังให้คัสโตเดียนประเทศไทยเป็นผู้รับฝำกดูแลหุ้น) 

Proxy (Form C) For foreign shareholders who have custodian in Thailand 
 

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น __________________________  เขียนท่ี _______________________________________ 
Shareholder’s Registration No.  Written at 

  วันท่ี _______ เดือน _____________ พ.ศ. ____________ 
  Date              Month                       Year 

(1) ข้าพเจ้า ______________________________________________  สัญชาติ _______________________________________ 
 I/We  Nationality 

 อยู่บ้านเลขท่ี _____________________________________________________________________________________________ 
 Address 

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Thai-German Product Public Company Limited (“The Company”) 

โดยถือหุ้นจ านวนท้ังสิ้นรวม   หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง ดังน้ี 
holding a total of  shares and having the right to vote equal to votes, as follows: 

  หุ้นสามัญ    หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง  
 ordinary share  shares  and having the right to vote equal to  votes 

  หุ้นบุริมสิทธิ    หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
 preference share shares  and having the right to vote equal to  votes 

(3) ขอมอบฉันทะให้ (กรุณาเลือกข้อใดข้อหนึ่ง) Hereby appoint (Please choose one of following) 

 1.   ช่ือ _________________________________________อายุ _______________________ ปี 
      Name  age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี _______________________________________________________________________________________ 
      residing at 

  อีเมล์ (Email) * ______________________________ โทรศัพท์มือถือ (ส ำหรับ OTP) * _____________________________ 
 2.   ช่ือ ______________________________________ อายุ _______________________ ปี 
      Name  age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี _______________________________________________________________________________________ 
      residing at 

  อีเมล์ (Email) * ______________________________ โทรศัพท์มือถือ (ส ำหรับ OTP) * _____________________________ 
 3.   มอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัท คือ 
    Appoint to the Independent Directors of The Company 

  ช่ือ        พลเอกสิทธิศักดิ์ เทภำสิต (Gen.Sittisak Tayparsit)        อายุ        77          ปี 
      Name   age years 

      อยู่บ้านเลขท่ี 170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวง/เขตคลองเตย กทม. 10110 
      residing at (170/25-28 Ocean Tower 1, 10th Floor, Soi Sukhumvit 16, Ratchadaphiseak Rd., Klongtoey, Bangkok 10110) 

 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในวันที่ 11 
เมษายน 2568 เวลา 11.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Any and only one person to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at The 2025 Annual General Meeting of Shareholders 
on April 11, 2025, 11.00 am. by Electronic Meeting (E-Meeting) or at any adjournment thereof to any other date, time and place 

(ปิดอากรแสตมป ์20 บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) 

(สิ่งที่ส่งมำด้วยล ำดับที่ 5) 



 

 
 (4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
 I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows:- 

 มอบฉันทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ 
 Grant total amount of shares holding and entitled to vote 
 มอบฉันทะบางส่วน คือ 
 Grant partial shares of  
  หุ้นสามัญ  หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
       ordinary share  shares and having the right to vote equal to votes 
  หุ้นบุริมสิทธ ิ หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
       preference share shares and having the right to vote equal to  votes 
 รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ทั้งหมด  เสียง 
 Total voting rights votes 
 

วำระที่  1 พิจำรณำรบัรองรำยงำนกำรประชมุสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำป ี2567 
Agenda 1 To consider and adopt the Minutes of The 2024 Annual General Meeting of Shareholders  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  2 รับทรำบผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทประจ ำปี สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวำคม 2567 
Agenda 2 To acknowledge the Company’s operation results for the year ended 31 December 2024 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  3 พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินประจ ำปี สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวำคม 2567 
Agenda 3 To consider and approve the Financial Statements for the year ended 31 December 2024 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  4 พิจำรณำอนุมัติงดจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลประกอบกำรปี 2567 และงดกำรจัดสรรเงินส ำรองตำมกฎหมำย 
Agenda 4 To consider and approve for omitted dividend payment for the 2024 performance and the omission of the legal 

reserve allocation 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 

(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 

(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  พิจารณาอนุมัติงดจ่ายเงินปันผลส าหรับผลประกอบการปี 2567 
  To consider and approve for omitted dividend payment for the 2024 performance 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
  พิจารณาอนุมัติงดการจัดสรรเงินส ารองตามกฎหมาย 
  To consider and approve the omission of the legal reserve allocation 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

 
 
 



 

 
วำระที่ 5 พิจำรณำเลือกตัง้กรรมกำรแทนกรรมกำรที่ต้องออกจำกต ำแหน่งตำมก ำหนดวำระ 
Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must retire by rotation  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 

  การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด หรือ/Vote for all nominated directors as a whole or  
   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล/Vote for each nominated director individually 
  1. ดร.ณรงค์ชัย อัครเศรณี / Dr.Narongchai Akrasanee 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  
  2. นายอภินันท์ รัชฏสมบัต ิ/ Mr.Apinun Ratchatasombat 

   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain  

วำระที่  6 พิจำรณำอนุมัติค่ำตอบแทนและบ ำเหน็จกรรมกำรประจ ำปี 2568 
Agenda 6 To consider and approve the remuneration of directors and gratuity for the year 2025 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
   เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

วำระที่ 7 พิจำรณำอนุมัตแิต่งตั้งผู้สอบบญัชแีละก ำหนดค่ำตอบแทนของผู้สอบบญัชปีระจ ำปี 2568 
Agenda 7 To consider and appoint the Company’s financial auditors and approve the audit fees for the year 2025 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

วำระที่  8 พิจำรณำวำระอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 8 To consider other agenda (if any) 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 
  เห็นด้วย/Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

 (5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องแล ะไม่ใช่เป็นการ
ลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
The proxy holder’s vote in any agenda, which is not in accordance with my/our intention as specified in this Proxy, shall be deemed 
invalid and shall not be treated as my/our vote, as shareholder. 

(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใด
นอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทน
ข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case that I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, 
the proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she deems appropriate in all respects. 

  



 

 
 
 กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้า
ได้กระท าเองทุกประการ 
 All acts undertaken by the proxy holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote according to my/our intention 
as specified herein, shall be deemed as if they have been undertaken by myself/ourselves in all respects. 
 
 
 

ลงชื่อ/Signed ผู้มอบฉันทะ/Proxy Grantor 
 (                                                      ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
 (                                                      ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
 (                                                      ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
 (                                                      ) 

 
หมำยเหต ุ/ Remark 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฎชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศ และแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย

เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น  
Proxy Form C is only for shareholders whose names appear on the foreign investors’ registration and he/she has appointed a custodian 
in Thailand responsibl for safe keeping of shares for the shareholders. 

2. หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
Documents and evidences to be enclosed with proxy form are: 
2.1 หนังสือมอบอ านาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 

Power of attorney from the shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder 
2.2 หนังสือยืนยันว่า ผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน (Custodian)  

Letter of certification to certify that the custodian signing the Proxy Form have a permit to act as a custodian 
3. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้ นให้ผู้รับมอบ

ฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
 The shareholder appointing proxy holder must authorize only one proxy holder to attend and vote at the meeting as a whole or 

individually and may not split the number of shares to several proxy holders for splitting votes. 
4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 In the agenda for election of directors, directors may be elected as a whole or individually. 
5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

ตามแนบ 
 If there is any other agenda to be considered in the meeting other than to those specified above, the attached Supplement to Proxy 

Form B. shall be used. 
 

 

 
 
 
 
 
 



 

 
 

 
ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Supplement to Proxy Form C. 
กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกดั (มหำชน) 

The appointment of proxy holder by the shareholder of Thai-German Products Public Company Limited 
 

ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในวันที่ 11 เมษายน 2568 เวลา 11.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะ
พึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 

The 2025 Annual General Meeting of Shareholders on April 11, 2025, 11.00 am. by Electronic Meeting (E-Meeting) or at any 
adjournment thereof to any other date, time and place. 

 
วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 

  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 

  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 

  เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที่ เร่ือง  
Agenda Item Subject : 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ ดังนี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows:- 

   เห็นด้วย/Approve   ไม่เห็นด้วย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain



 

เอกสารส าหรับการเข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุน้ผ่านสื่ออิเลก็ทรอนิกส์ (E-AGM) 
 
บุคคลธรรมดา 
1. กรณีผู้ถือหุ้นเข้าร่วมประชุมด้วยตนเองให้แสดงส าเนารูปถ่าย เอกสารท่ีส่วนราชการออกให้ท่ียังไม่หมดอายุเท่าน้ัน เช่น บัตรประจ าตัว

ประชาชน บัตรประจ าตัวข้าราชการ ใบอนุญาตขับขี่ หรือหนังสือเดินทาง และหากมีการเปล่ียน ชื่อ-นามสกุล ให้ยื่นหลักฐานประกอบ พร้อม
ลงลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง 

 
2. กรณีมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุม 

2.1  หนังสือมอบฉันทะตามแบบท่ีส่งมาพร้อมหนังสือเชิญประชุม ซ่ึงได้กรอกข้อความถูกต้องครบถ้วนและลงลายมือชื่อผู้มอบฉันทะและ
ผู้รับมอบฉันทะ 

2.2 ส าเนาเอกสารท่ีส่วนราชการออกให้ของผู้ถือหุ้น ตามข้อ 1. และผู้ถือหุ้นได้ลงลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง 
2.3 ส าเนาเอกสารท่ีส่วนราชการออกให้ของผู้รับมอบฉันทะ ตามข้อ 1. และผู้รับมอบฉันทะได้ลงลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง 

2) ส าเนาบัตรประจ าตัวประชาชน หรือใบขับขี่ หรือบัตรประจ าตัวข้าราชการ หรือหนังสือเดินทาง (กรณีคนต่างด้าว) พร้อมลายมือชื่อ
รับรองส าเนาถูกต้องของผู้ถือหุ้น 

3) ส าเนาบัตรประจ าตัวประชาชน หรือใบขับขี่ หรือบัตรประจ าตัวข้าราชการ หรือหนังสือเดินทาง (กรณีคนต่างด้าว) ของผู้รับมอบ
ฉันทะ พร้อมลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง 

 
นิติบุคคล 
1. กรณีผู้แทนของผู้ถือหุ้น (กรรมการ) เข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง 

1.1 แสดงเอกสารที่ส่วนราชการออกให้ของผู้แทนนิติบุคคลเช่นเดียวกับกรณีบุคคลธรรมดา ข้อ 1. 
1.2 ส าเนาหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผู้ถือหุ้นอายุไม่เกิน 1 ปี ซ่ึงลงลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง โดยผู้แทนนิติบุคคล 

(กรรมการ) และมีข้อความแสดงให้เห็นว่า ผู้แทนนิติบุคคลซ่ึงเป็นผู้เข้าร่วมประชุมมีอ านาจกระท าการแทนนิติบุคคลซ่ึงเป็นผู้ถือหุ้น 
 

2. กรณีผู้ถือหุ้นมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะ เข้าร่วมประชุม  
2.1 หนังสือมอบฉันทะตามแบบท่ีส่งมาพร้อมหนังสือเชิญประชุม ซ่ึงได้กรอกข้อความถูกต้องครบถ้วนและลงลายมือชื่อของผู้แทนนิติบุคคล 

(กรรมการ) ซ่ึงเป็นผู้มอบฉันทะ และผู้รับมอบฉันทะ 
2.2 ส าเนาหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผู้ถือหุ้นอายุไม่เกิน 1 ปี ซ่ึงลงลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง โดยผู้แทนนิติบุคคล 

(กรรมการ) และมีข้อความแสดงให้เห็นว่า ผู้แทนนิติบุคคลซ่ึงลงนามในหนังสือมอบฉันทะมีอ านาจกระท าการแทนนิติบุคคลซ่ึงเป็นผู้ถือ
หุ้น 

2.3 ส าเนาเอกสารท่ีส่วนราชการออกให้ของผู้แทนนิติบุคคล (กรรมการ) ซ่ึงเป็นผู้มอบฉันทะและลงลายมือชื่อรับรองส าเนาถูกต้อง 
2.4 ส าเนาเอกสารท่ีส่วนราชการออกให้ของผู้รับมอบฉันทะ เช่นเดียวกับกรณีบุคคลธรรมดา ข้อ 1. และผู้รับมอบฉันทะได้ลงลายมือชื่อ

รับรองส าเนาถูกต้อง 
 

3. กรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น 
3.1 หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. ซ่ึงได้กรอกข้อความถูกต้องครบถ้วนและลงลายมือชื่อผู้มอบฉันทะ และผูร้ับมอบฉันทะ 
3.2 เอกสารเช่นเดียวกับผู้ถือหุ้นนิติบุคคล ข้อ 2. 
3.3 หนังสือมอบอ านาจจากผู้ถือหุ้นท่ีเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศให้คัสโตเดียน เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 
3.4 หนังสือยืนยันว่า ผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน ท้ังน้ี เอกสารท่ีมิได้มีต้นฉบับเป็น

ภาษาอังกฤษจะต้องจัดท าค าแปลภาษาอังกฤษแนบมาด้วย และให้ผู้ถือหุ้น หรือผู้แทนนิติบุคคลน้ันรับรองความถูกต้องของค าแปล 

(สิ่งที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 6) 



 

** โดยบริษัทจะไม่ท าการขอเอกสารเพิ่มเติม หรือสร้างภาระให้ผู้ถือหุ้นเกินสมควร (เช่น ไม่มีการก าหนดให้ต้องใช้บัตรประชาชนตัวจริงของผู้มอบ
อ านาจ, ก าหนดในสิ่งท่ีนอกเหนือไปจากเอกสารหรือหนังสือเวียนของทางการท่ีเกี่ยวข้อง) ** 
ผู้ถือหุ้นที่ไม่สามารถเข้าร่วมประชุมผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) ของบริษัทได้ด้วยตนเอง สามารถมอบฉันทะได้โดยด าเนินการ 
ดังนี้ 
1. มอบฉันทะให้บุคคลใดบุคคลหน่ึงตามความประสงค์ของผู้ถือหุ้น  
2. แนะน าให้ผู้ถือหุ้นมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ โดยระบุชื่อกรรมการอิสระ 

พลเอกสิทธิศักดิ์ เทภาสิต  
ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ ประธานกรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน และกรรมการอิสระ 
บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน)   
170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 
ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 10110 

3. ปิดอากรแสตมป์ จ านวน 20 บาท เพื่อให้ถูกต้องและมีผลผูกพันตามกฎหมาย 
4. ส่งหนังสือมอบฉันทะซ่ึงกรอกรายละเอียดครบถ้วนแล้ว พร้อมด้วยเอกสารหลักฐานข้างต้น มายังบริษัทภายในวันท่ี 10 เมษายน 2568 ได้ 2 

ช่องทาง ดังน้ี 
1. ช่องทาง e-mail: tgpro_companysecretary@tgpro.co.th  
2. ช่องทางไปรษณีย์ส่งท่ี  
 บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน)   
 170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 
 ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 10110 

 
ภายในเวลา 16.00 น. (ตามเวลาในประเทศไทย) ของวันท่ี 10 เมษายน 2568 เพื่อให้เจ้าหน้าท่ีของบริษัทได้มีเวลาตรวจสอบเอกสารและให้
ทันเวลาเริ่มประชุม ท้ังนี้ ผู้ถือหุ้นไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นโดยมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแบ่งแยกการลงคะแนนเสียงได้ และ
ผู้ถือหุ้นจะต้องมอบฉันทะเท่ากับจ านวนหุ้นท่ีตนถืออยู่ โดยไม่สามารถจะมอบฉันทะเพียงบางส่วน น้อยกว่าจ านวนท่ีตนถืออยู่ได้ เว้นแต่เป็นคัส
โตเดียน ท่ีผู้ถือหุ้นซ่ึงเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น 

 
การเข้าร่วมประชุม 
บริษัทจะเริ่มเปิดระบบการเข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ก่อนเริ่มการประชุมตั้งแต่เวลา 10.00 น. เป็นต้นไป ในวันศุกร์ท่ี 11 
เมษายน 2568 (ประชุมเวลา 11.00 น.) ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ( E-AGM) เท่าน้ัน  

mailto:tgpro_companysecretary@tgpro.co.th


 

ข้อปฏิบัติในการเข้าร่วมประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนกิส์ (E-AGM)  
 

 ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะท่ีประสงค์เข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) สามารถแจ้งความประสงค์ โดย
น าส่งเอกสารแสดงตัวตนเพื่อยืนยันสิทธิเข้าร่วมประชุม ผ่านระบบน าส่งเอกสาร เพื่อระบุตัวตน โดยเข้าท่ี  
 

https://tgpro.foqus.vc/registration/ 

หรือสแกน QR Code เพื่อเข้าสู่ระบบ 

 
 
โดยระบบจะเปิดให้ด าเนินการ ตั้งแต่วันท่ี 1 เมษายน 2568 เวลา 09.00 น. จนกว่าการประชุมจะเสร็จสิ้นในวันท่ี 11 เมษายน 2568 ได้ท่ี 
 
1. เมื่อเข้าสู่ระบบแล้ว ให้ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะ กรอกข้อมูลตามท่ีระบบแสดง (โดยข้อมูลท่ีกรอกในระบบต้องตรงกันกับข้อมูล ณ วั น 

Record Date จากบริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ ากัด) เช่น 

 เลขบัตรประจ าตัวประชาชน / เลขหนังสือเดินทาง / เลขทะเบียนนิติบุคคล 

 เลขทะเบียนผู้ถือหลักทรัพย์ 

 อีเมลท่ีใช้ส าหรับการรับ Weblink ในการเข้าสู่การประชุม (E-AGM) ชื่อผู้ใช้ (Username) และรหัสผ่าน (Password) ส าหรับการเข้า
ร่วมประชุม (E-AGM) 

 หมายเลขโทรศัพท์ 

 แนบเอกสารเพิ่มเติม ตามกรณี ดังน้ี 
 

กรณีเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง 
กรณีมอบฉันทะให้บุคคลอื่น / นิติบุคคล 

ที่ไม่ใช่กรรมการอิสระของบริษัท 

ตามเอกสารแนบ สิ่งท่ีส่งมาด้วยล าดับท่ี 6 ตามเอกสารแนบ สิ่งท่ีส่งมาด้วยล าดับท่ี 6 

 
 
 
 

(สิ่งที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 7) 

https://tgpro.foqus.vc/registration/


 

2. เมื่อบริษัทได้รับเอกสารตามข้อ 1. จากผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะ บริษัทจะด าเนินการตรวจสอบเอกสารเพื่อยืนยันสิทธิเข้าร่วมประชุม โดย
เมื่อผ่านการตรวจสอบสิทธิแล้ว ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะจะได้รับอีเมลแจ้งรายละเอียด ดังน้ี 

 ชื่อผู้ใช้ (Username) และ รหัสผ่าน (Password) 

 WebLink ในการเข้าสู่ระบบการประชุม (E-AGM) 

 คู่มือการใช้งานระบบ  
ในกรณีท่ี ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะไม่ได้รับการอนุมัติ ท่านจะได้รับอีเมลแจ้งสาเหตุ และสามารถยื่นเอกสารเพิ่มเติมหรือน าส่งเอ กสารท่ี
ได้รับการแก้ไขเพิ่มเติมได้ 

3. ท้ังนี ้ขอให้ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะ เก็บรักษาชื่อผู้ใช้ (Username) และรหัสผู้ใช้ (Password) ไว้เป็นความลับ ไม่เปิดเผยแก่ผู้อื่น และใน
กรณีท่ีชื่อผู้ใช้ (Username) และรหัสผู้ใช้ (Password) ของท่านสูญหาย หรือยังไม่ได้รับภายในวันท่ี 11 เมษายน 2568 กรุณาติดต่อ 
info@quidlab.com หรือ หมายเลขโทรศัพท์ 02-013-4322 หรือ 080-008-7616 โดยทันที 

4. ขอให้ท่านศึกษาคู่มือวิธีการใช้งานระบบการประชุม (E-AGM) ท่ีบริษัทได้ส่งให้ท่านทางอีเมล (e-mail) โดยละเอียด ท้ังนี ้ระบบจะเปิดให้ท่าน
ลงทะเบียนเข้าร่วมประชุมล่วงหน้า 1 ชั่วโมง ก่อนเริ่มการประชุม อย่างไรก็ตาม การถ่ายทอดสดการประชุมจะเริ่มในเวลา 11.00 น. เท่าน้ัน 
(เวลาประชุม) 

5. ส าหรับวิธีการลงคะแนนระหว่างการประชุม (E-AGM) ผูเ้ข้าร่วมประชุมหรือผู้รับมอบฉันทะสามารถลงคะแนนในแต่ละวาระได้ โดยลงคะแนน 
“เห็นด้วย” หรือ “ไม่เห็นด้วย” หรือ “งดออกเสียง” กรณีท่ีผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะไม่ลงคะแนนส าหรับวาระใด ๆ ระบบจะนับคะแนน
ของท่านเป็น “เห็นด้วย” โดยอัตโนมัติ 

6. กรณีท่ีท่านประสบปัญหาทางด้านเทคนิคในการใช้ระบบการประชุม (E-AGM) ก่อนการประชุม หรือระหว่างการประชุม กรุณาติดต่อ 
Quidlab ซ่ึงเป็นผู้ให้บริการระบบการประชุม (e-Meeting) ของบริษัท โดยบริษัทจะระบุช่องทางการติดต่อ Quidlab ไว้ในอีเมลท่ีได้ส่งชื่อ
ผู้ใช้ (Username) และรหัสผู้ใช้ (Password) ให้ท่าน 

 
การออกเสียงลงคะแนน 
1. ประธานท่ีประชุมขอให้ผู้เข้าร่วมประชุมพิจารณาลงมติในแต่ละวาระ  
2. ผู้เข้าร่วมประชุมลงคะแนนเสียง “เห็นด้วย” “ไม่เห็นด้วย” หรือ “งดออกเสียง” โดยการลงคะแนนเสียงจะต้องท าในเวลาท่ีก าหนด หาก

ผู้เข้าร่วมประชุมไม่ได้ลงคะแนนเสียงภายในระยะเวลาท่ีก าหนดจะถือว่า ผู้เข้าร่วมประชุมดังกล่าวมีมติอนุมัติตามท่ีเสนอให้ท่ีประชุมพิจารณา 
ท้ังนี ้หากก าหนดเวลาลงคะแนนในวาระน้ัน ๆ ยังมีอยู่ ผู้เข้าร่วมประชุมสามารถกลับไปแก้คะแนนเสียงภายในเวลาท่ีระบบก าหนดได้  

3. หากผู้เข้าร่วมประชุมได้ออกเสียงลงคะแนนในแต่ละวาระในหนังสือมอบฉันทะแล้ว บริษัทจะบันทึกคะแนนตามท่ีผู้ถือหุ้นระบุไว้ในหนังสือ
มอบฉันทะเท่าน้ัน 
 วาระท่ี 1 วาระท่ี 3 วาระท่ี 4 วาระท่ี 5 และวาระท่ี 7 ต้องผ่านมติท่ีประชุมด้วยคะแนนเสียงข้างมากของจ านวนเสียงท้ังหมดของผู้ถือหุ้น

ท่ีมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน 
 วาระท่ี 6 ต้องผ่านมติท่ีประชุมด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสองในสามของจ านวนเสียงของท้ังหมดผู้ถือหุ้นท่ีมาประชุมและออกเสียง

ลงคะแนน 
 
การนับผลการลงคะแนน 
1. ให้นับหน่ึงหุ้นเป็นหน่ึงเสียง และให้ถือเอาเสียงข้างมากเป็นมติ เว้นแต่กฎหมายก าหนดเป็นอย่างอื่น ถ้าคะแนนเสียงเท่ากัน ให้ประธานฯ  มี

เสียงชี้ขาดอีกเสียงหนึ่งต่างหากจากฐานท่ีเป็นผู้ถือหุ้น 
2. บริษัทจะบันทึกคะแนนจากคะแนนเสียงท่ีไม่เห็นด้วย และงดออกเสียง ส่วนท่ีเหลือนับเป็นคะแนนเสียงเห็นด้วย ส าหรับผู้เข้าร่วมประชุมหรือ

ผู้รับมอบฉันทะท่านใดท่ีลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม และไม่กดปุ่มลงคะแนนเสียง บริษัทจะถือว่าเป็นการลงมติเห็นด้วยในวาระน้ัน ๆ ท้ังน้ี  



 

ฐานในการนับคะแนนเสียงจะนับเฉพาะคะแนนเสียงที่เห็นด้วย และไม่เห็นด้วย ส าหรับคะแนนเสียงของผู้ เข้าร่วมประชุมท่ีงดออกเสียงจะไม่
น ามาคิดเป็นฐานในการนับคะแนนเสียง ตาม พ.ร.บ. บริษัทมหาชนฯ มาตรา 107 (1)  

3. หลังจากการนับคะแนนในแต่ละวาระเสร็จสิ้น จะประกาศผลการนับคะแนนให้ท่ีประชุมทราบ โดยแบ่งเป็นคะแนนเสียงเห็นด้วย ไม่เห็นด้วย 
และงดออกเสียง โดยคิดเป็นสัดส่วนร้อยละ ซ่ึงวาระเลือกตั้งกรรมการจะประกาศผลการลงคะแนนเป็นรายบุคคล 

 
4. การส่งค าถามในระหว่างประชุม 

หากผู้เข้าร่วมประชุมต้องการถามค าถามระหว่างการประชุม ผู้เข้าร่วมประชุมสามารถส่งค าถามผ่านระบบการประชุม E-AGM ได้ โดยพิมพ์
ค าถามในแต่ละวาระ โดยเมื่อถืงคิวของผู้ถือหุ้นบริษัทจะอ่านค าถามและตอบค าถามของผู้ถือหุ้นแต่ละท่านเรียงตามล าดับวาระ 
 

 
 

 



 

ข้อบังคับของบริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) 
(เฉพาะส่วนท่ีเกี่ยวกับวิธีการเลือกตั้งกรรมการและการประชุมผู้ถือหุ้น) 
 
ข้อ 14. คณะกรรมการของบริษัทประกอบด้วยกรรมการจ านวนไม่น้อยกว่า 5 (ห้าคน) โดยที่ประชุมใหญ่ผู้ถือหุ้นเป็นผู้พิจารณาเลือกตั้ง และให้

คณะกรรมการเลือกตั้งกรรมการด้วยกันเป็นประธานกรรมการ และอาจเลือกรองประธานกรรมการ กรรมการผู้จัดการและต าแหน่งอื่น
ได้ตามท่ีเห็นเหมาะสม และกรรมการไม่น้อยกว่ากึ่งหน่ึงของจ านวนกรรมการท้ังหมดต้องมีถิ่นท่ีอยู่ในราชอาณาจักร 

 กรรมการมีสิทธิได้รับค่าตอบแทนจากบริษัทในรูปของเงินรางวัล เบี้ยประชุม บ าเหน็จ โบนัส หรือผลประโยชน์ตอบแทนในลักษณะอื่น 
ตามข้อบังคับหรือตามท่ีท่ีประชุมผู้ถือหุ้นจะพิจารณา ซ่ึงอาจก าหนดเป็นจ านวนแน่นอนหรือวางเป็นหลักเกณฑ์ และจ าก าหนดไว้เป็น
คราวๆ ไป หรือจะให้มีผลตลอดไปจนกว่าจะมีการเปลี่ยนแปลงก็ได้ และนอกจากนั้นให้ได้รับเบ้ียเลี้ยงและสวัสดิการต่างๆ ตามระเบียบ
ของบริษัท 

 ความในวรรคหน่ึงไม่กระทบกระเทือนสิทธิของพนักงานและลูกจ้างของบริษัท ซ่ึงได้ รับเลือกตั้งให้เป็นกรรมการในอันท่ีจะได้รับ
ค่าตอบแทนและผลประโยชน์ในฐานะท่ีเป็นพนักงานหรือลูกจ้างของบริษัท 

ข้อ 15. ให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นเลือกตั้งกรรมการตามหลักเกณฑ์และวิธีการดังต่อไปน้ี  
1) ผู้ถือหุ้นคนหน่ึงมีคะแนนเสียงเท่ากับหน่ึงหุ้นต่อหน่ึงเสียง 
2) ผู้ถือหุ้นแต่ละคนจะต้องใช้คะแนนเสียงท่ีมีอยู่ท้ังหมด (1) เลือกตั้งบุคคลคนเดียวหรือหลายคนเป็นกรรมการก็ได้ แต่จะแบ่ง

คะแนนเสียงให้แก่ผู้ใดมากน้อยเพียงใดไม่ได้ 
3)  บุคคลซ่ึงได้รับคะแนนเสียงสูงสุดตามล าดับลงมา เป็นผู้ได้รับการเลือกตั้งเป็นกรรมการเท่าจ านวนกรรมการ ท่ีจะพึงมีหรือจะพึง

เลือกตั้งในครั้งน้ัน ในกรณีท่ีบุคคลซ่ึงได้รับการเลือกตั้งในล าดับถัดลงมามีคะแนนเสียงเท่ากันเกินจ านวนกรรมการที่จะพึงมีหรือ
พึงเลือกตั้งในครั้งน้ัน ให้ผู้เป็นประธานเป็นผู้ออกเสียงชี้ขาด 

ข้อ 16. บ าเหน็จกรรมการ และค่าตอบแทนให้สุดแล้วแต่ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นจะก าหนด 

ข้อ 18. ในการประชุมสามัญประจ าปีทุกครั้ง กรรมการจะต้องออกจากต าแหน่งอย่างน้อยจ านวนหน่ึงในสาม  (1/3) โดยอัตรา ถ้าจ านวน
กรรมการจะแบ่งให้เป็นสามส่วนไม่ได้ก็ให้ออกโดยจ านวนใกล้เคียงที่สุดกับส่วนหน่ึงในสาม (1/3)  

กรรมการที่จะต้องออกจากต าแหน่งในปีแรกและปีท่ีสองภายหลังจดทะเบียนบริษัทน้ันให้จับสลากว่าผู้ใดจะออก ส่วนปีหลังๆ ต่อไป ให้
กรรมการท่ีอยู่ในต าแหน่งนานท่ีสุดเป็นผู้ออกจากต าแหน่ง 

กรรมการผู้ออกจากต าแหน่งไปน้ันอาจจะเลือกเข้ารับต าแหน่งอีกก็ได้  

ข้อ 32. การประชุมใหญ่ของบริษัทได้จัดขึ้น ณ ท้องท่ีอันเป็นท่ีตั้งส านักงานใหญ่ของบริษัท หรือจังหวัดใกล้เคียง หรือ ณ ท่ีอื่นใดตามท่ี
คณะกรรมการก าหนด 

 คณะกรรมการอาจก าหนดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ได้ ในกรณีท่ีมีการจัดประชุมผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอ นิกส์ 
การประชุมน้ันจะต้องเป็นไปตามกฎหมาย ระเบียบ ประกาศ ข้อก าหนด ข้อบังคับและหลักเกณฑ์ใด ๆ ท่ีเกี่ยวข้องท่ีมีอยู่ในปัจจุบัน 
และท่ีจะมีการแก้ไขเพิ่มเติมใด ๆ ในอนาคต 

ข้อ 33. ให้มีการประชุมใหญ่ผู้ถือหุ้นอย่างน้อยปีละหน่ึงครั้ง การประชุมเช่นว่าน้ีให้เรียกว่า “ประชุมสามัญ” การประชุมสามัญดังกล่าวให้
กระท าภายในสี่เดือนภายหลังการสิ้นสุดรอบปีทางการบัญชีของบริษัท การประชุมผู้ถือหุ้นคราวอื่นๆ ให้เรียกว่า “ประชุมวิสามัญ” 

 คณะกรรมการจะเรียกประชุมวิสามัญเมื่อใดก็ได้สุดแต่เห็นสมควร หรือผู้ถือหุ้นคนหน่ึงหรือหลายคนซ่ึงมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่า
ร้อยละสิบของจ านวนหุ้นท่ีจ าหน่ายได้ท้ังหมด จะเข้าชื่อกันท าหนังสือในฉบับเดียวกันร้องขอให้คณะกรรมการประชุมวิสามัญเมื่อใดก็

(สิ่งที่ส่งมำด้วยล ำดับที่ 8) 



 

ได้ แต่ต้องระบุเรื่องและเหตุผลในการท่ีขอให้เรียกประชุมไว้ให้ชัดเจนในหนังสือดังกล่าวด้วย ในกรณีเช่นน้ี คณะกรรมการต้องจัดให้มี
การประชุมผู้ถือหุ้นภายในสี่สิบห้าวันนับแต่วันได้รับหนังสือจากผู้ถือหุ้น 

 ในกรณีท่ีคณะกรรมการไม่จัดให้มีการประชุมภายในก าหนดระยะเวลาตามวรรคสอง ผู้ถือหุ้นท้ังหลายซ่ึงเข้าชื่อกันหรือผู้ถือหุ้นคนอื่น ๆ 
รวมกันได้จ านวนหุ้นตามท่ีบังคับไว้น้ัน จะเรียกประชุมเองก็ได้ภายในสี่สิบห้าวันนับแต่วันครบก าหนดระยะเวลาตามวรรคสอง ในกรณี
เช่นน้ี ให้ถือว่าเป็นการประชุมผู้ถือหุ้นท่ีคณะกรรมการเรียกประชุม โดยบริษัทต้องรับผิดชอบค่าใช้จ่ายอันจ าเป็นท่ีเกิดจากการจัดให้ มี
การประชุมและอ านวยความสะดวกตามสมควร 

 ในกรณีท่ีปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นท่ีเป็นการเรียกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นตามวรรคสามครั้งใด จ านวนผู้ถือหุ้นซ่ึงมาร่วมประชุมไม่
ครบเป็นองค์ประชุมตามท่ีก าหนดไว้ในข้อ 35. ผู้ถือหุ้นตามวรรคสามต้องร่วมกันรับผิดชอบค่าใช้จ่ายท่ีเกิดจากการจัดให้มีการประชุม
ในครั้งน้ันให้แก่บริษัท 

ข้อ 34. ในการบอกกล่าวเรียกประชุมผู้ถือหุ้นน้ัน ให้คณะกรรมการจัดท าหนังสือนัดประชุมระบุสถานท่ี วัน เวลา ระเบียบวาระการประชุม 
และเรื่องที่จะเสนอต่อที่ประชุม พร้อมด้วยรายละเอียดตามสมควร โดยระบุให้ชัดเจนว่าเป็นเรื่องท่ีเสนอเพื่อทราบ เพื่ออนุมัติ หรือเพื่อ
พิจารณา พร้อมท้ังความเห็นของคณะกรรมการในเรื่องดังกล่าว และจัดส่งให้ผู้ถือหุ้นและนายทะเบี ยนทราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่าเจ็ด 
(7) วัน ก่อนวันประชุม 

อนึ่ง ค าบอกกล่าวเรียกประชุมผู้ถือหุ้นน้ันให้โฆษณาในหนังสือพิมพ์ติดต่อกัน 3 วันก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่า 3 วัน 

ข้อ 35. การประชุมผู้ถือหุ้นต้องมีผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้น (ถ้ามี) เข้าประชุมรวมกันไม่น้อยกว่า 25 คน หรือไม่น้อยกว่ากึ่งหน่ึง
ของจ านวนผู้ถือหุ้นท้ังหมด และต้องมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่าหน่ึงในสามของจ านวนหุ้นท่ีจ าหน่ายได้ท้ังหมด จึงจะครบองค์ประชุม 

ในกรณีท่ีปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นครั้งใด เมื่อล่วงเวลานัดไปแล้วถึงหน่ึงชั่วโมง จ านวนผู้ถือหุ้นซ่ึงมาเข้าร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์
ประชุมตามท่ีก าหนดไว้ หากว่าการประชุมผู้ถือหุ้นได้เรียกนัดเพราะผู้ถือหุ้นร้องขอ การประชุมเป็นอันระงับไป ถ้าการประชุมผู้ถือหุ้น
น้ันมิใช่เป็นการเรียกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นร้องขอให้นัดประชุมใหม่และให้ส่งหนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่า  7 วันก่อนวัน
ประชุม ในการประชุมครั้งหลังน้ีไม่จ าเป็นต้องครบองค์ประชุม   

ข้อ 36. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นจะมอบฉันทะให้ผู้อื่นเข้าประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนตนได้ 

การมอบฉันทะจะต้องท าเป็นหนังสือ ลงลายมือชื่อผู้มอบฉันทะ และท าตามแบบท่ีนายทะเบียนบริษัทมหาชนจ ากัดก าหนด และอย่าง
น้อยให้มีรายการดังต่อไปน้ี 
ก. จ านวนหุ้นซ่ึงผู้มอบฉันทะน้ันถืออยู่ 
ข. ชื่อผู้รับมอบฉันทะ 
ค. ครั้งที่ของการประชุมท่ีมอบฉันทะให้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนและมอบแก่ประธานกรรมการหรือบุคคลซ่ึงประธาน

กรรมการก าหนดไว้ก่อนผู้รับมอบฉันทะเข้าประชุม 

ข้อ 38. ประธานกรรมการเป็นประธานท่ีประชุมผู้ถือหุ้น ในกรณีท่ีประธานกรรมการไม่อยู่ในท่ีประชุม หรือไม่อาจปฏิบัติหน้าท่ีได้ ถ้ามีรอง
ประธานกรรมการ ให้รองประธานกรรมการเป็นประธาน ถ้าไม่มีรองประธานกรรมการ หรือมีแต่ไม่สามารถปฏิบัติหน้าท่ีได้ ให้ผู้ถือหุ้น
ซ่ึงมาประชุมเลือกผู้ถือหุ้นคนหน่ึงเป็นประธานในท่ีประชุม 

ข้อ 39. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นทุกคนมีคะแนนเสียงหน่ึงเสียงต่อหน่ึงหุ้น 

ในกรณีท่ีผู้ถือหุ้นมีส่วนได้เสียเป็นพิเศษในเรื่องอันใด ผู้ถือหุ้นจะออกเสียงลงคะแนนในเรื่องน้ันมิได้นอกจากการออกเสียงลงคะแนน
เลือกตั้งกรรมการ 



 

การออกเสียงลงมติใด ๆ หรือการอนุมัติกิจการใด ๆ ท่ีประชุมใหญ่จะต้องได้รับคะแนนเสียงเห็นชอบจากเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซ่ึง
มาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน เว้นแต่ในกรณีดังต่อไปน้ีจะต้องได้รับคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในสี่ของจ านวนเสียงท้ังหมด
ของผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

ก. การขายหรือโอนกิจการของบริษัทท้ังหมดหรือบางส่วนท่ีส าคัญให้แก่บุคคลอื่น 
ข. การซ้ือหรือรับโอนกิจการของบริษัทมหาชนอื่นหรือบริษัทเอกชนมาเป็นของบริษัท 
ค. การท า แก้ไข หรือเลิกสัญญาเกี่ยวกับการให้เช่ากิจการของบริษัทท้ังหมดหรือบางส่วนท่ีส าคัญ การมอบหมายให้บุคคลอื่นเข้า

จัดการธุรกิจของบริษัท หรือการรวมกิจการกับบุคคลอื่นโดยมีวัตถุประสงค์จะแบ่งก าไรขาดทุนกัน 

ข้อ 41. บริษัทอาจเพิ่มทุนของบริษัทได้ด้วยการออกหุ้นใหม่โดยมติท่ีประชุมผู้ถือหุ้นด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในสี่ของจ านวนเสียง
ท้ังหมดของผู้ถือหุ้นท่ีมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

ข้อ 43. บริษัทอาจลดทุนของบริษัทจากจ านวนท่ีจดทะเบียนไว้ได้ด้วยการลดมูลค่าหุ้นแต่ละหุ้นให้ต่ าลงหรือลดจ านวนหุ้นให้น้อยลง โดยมติท่ี
ประชุมผู้ถือหุ้นด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในสี่ของจ านวนเสียงทั้งหมดของผู้ถือหุ้นท่ีมาประชุมและมีสิทธิ 

 ท้ังน้ี บริษัทจะลดทุนลงไปให้ต่ ากว่าจ านวนหน่ึงในสี่ของทุนท้ังหมดไม่ได ้

ข้อ 45. ห้ามมิให้ประกาศอนุญาตเงินปันผล นอกจากโดยมติของท่ีประชุมผู้ถือหุ้น หรือมติของคณะกรรมการกรณีท่ีมีการจ่ายเงินปันผลระหว่าง
กาล 

ข้อ 48. วรรคหน่ึง 

 บริษัทต้องจัดสรรก าไรสุทธิประจ าปีส่วนหน่ึงไว้เป็นทุนส ารองไม่น้อยกว่าร้อยละ 5 ของก าไรสุทธิประจ าปีหักด้วยยอดเงินขาดทุนสะสม
ยกมา (ถ้ามี) จนกว่าทุนส ารองน้ีจะมีจ านวนไม่น้อยกว่าร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน 

ข้อ 53. คณะกรรมการต้องจัดให้มีการท างบดุล และบัญชีก าไรขาดทุน ณ วันสิ้นสุดของรอบปีบัญชีของบริษัทเสนอต่อท่ีประชุมผู้ถือหุ้น ในการ
ประชุมสามัญประจ าปีเพื่อพิจารณาอนุมัติงบดุล และบัญชีก าไรขาดทุนน้ี คณะกรรมการต้องจัดให้ผู้สอบบัญชีตรวจสอบให้เสร็จก่อน
น าเสนอต่อที่ประชุมผู้ถือหุ้น 

ข้อ 56. ผู้สอบบัญชีให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นสามัญประจ าปีแต่งตั้ง ผู้สอบบัญชีผู้ซ่ึงออกไปน้ันจะเลือกกลับเข้าต าแหน่งอีกก็ได้  

ข้อ 57. ผู้สอบบัญชีควรได้ค่าตอบแทนเท่าใด ให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นก าหนด 

ข้อ 58. กรรมการ พนักงาน ลูกจ้าง หรือผู้ด ารงต าแหน่งหน้าท่ีใด ๆ ของบริษัท เวลาอยู่ในต าแหน่งน้ัน ๆ จะเลือกเอามาเป็นต าแหน่งผู้สอบ
บัญชีของบริษัทไม่ได ้

ข้อ 59. ผู้สอบบัญชีมีหน้าท่ีเข้าร่วมประชุมในการประชุมผู้ถือหุ้นของบริษัททุกครั้งท่ีมีการพิจารณางบดุล บัญชีก าไรขาดทุน และปัญหาเกี่ยวกับ
บัญชีของบริษัทเพื่อชี้แจงการ ตรวจสอบบัญชีต่อผู้ถือหุ้นและให้บริษัทจัดส่งรายงานและเอกสารของบริษัทท่ีผู้ถือหุ้นจะพึงได้รับในการ
ประชุมผู้ถือหุ้นครั้งน้ันแก่ผู้สอบบัญชีด้วย 

  



 

นโยบำยควำมเป็นส่วนตัวท่ีเกี่ยวกับกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น 
บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) 

 
 นโยบายความเป็นส่วนตัวฉบับน้ี (“นโยบำยควำมเป็นส่วนตัว”)  อธิบายถึงวิธีการท่ี บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ำกัด (มหำชน) 
(ซ่ึงต่อไปน้ีจะเรียกว่า “บริษัท”) เก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่านท่ีเกี่ยวข้องกับการที่ท่านเข้าร่วมการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น
ของบริษัท 

 ตามนโยบายความเป็นส่วนตัวฉบับน้ี “ข้อมูลส่วนบุคคล” หมายถึง ข้อมูลใด ๆ ท่ีเกี่ยวข้องกับตัวบุคคลหรือท่ีท าให้สามารถระบุตัว
บุคคลน้ันได ้

1. ข้อมูลส่วนบุคคลใดบ้ำงที่บริษัทเก็บรวบรวม 
 บริษัทจะเก็บรวบรวมหรือรับข้อมูลประเภทดังต่อไปน้ีโดยตรงจากท่าน ซ่ึงอาจมีข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน ดังต่อไปน้ี 

- ข้อมูลส่วนบุคคลท่ัวไป ได้แก่ ชื่อ – นามสกุล วันเดือนปีเกิด เลขประจ าตัวประชาชน ท่ีอยู่ เลขประจ าตัวผู้ถือหุ้น จ านวนหุ้น 
- ข้อมูลส่วนบุคคลที่อ่อนไหว ได้แก่ เพศ สัญชาติ ภาพถ่ายหรือภาพเคลื่อนไหวจากการบันทึกวีดีโอภายในงาน หมายเลขโทรศัพท์ ข้อมูล

สุขภาพ ประวัติการเดินทางท่ีเกี่ยวข้องกับข้อมูลสุขภาพ (เฉพาะกรณีมีความจ าเป็นส าหรับการคัดกรองโรคของบุคคลท่ีมาเข้าร่วม
ประชุม) 

2. เหตุใดบริษัทจึงเก็บรวบรวม ใช้ หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่ำน 
 บริษัทเก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน เพื่อวัตถุประสงค์ดังต่อไปน้ี 

2.1 ฐำนกำรปฏิบัติหน้ำที่ตำมกฎหมำย  
- เพื่อเรียก จัดให้มี และด าเนินการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัท ซ่ึงรวมถึงการยืนยันตัวตนของท่าน การส่งเอกสารต่าง ๆ ท่ี

เกี่ยวข้อง และเพื่อด าเนินการใด ๆ เพื่อให้เป็นไปตามมติท่ีประชุมในการประชุมผู้ถือหุ้นและตามกฎหมาย รวมถึงการอื่นใด เพื่อให้
เป็นไปตามกฎหมายและเพื่อให้เป็นไปตามค าสั่งของหน่วยงานภาครัฐ ท่ีมีอ านาจโดยเป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชน
จ ากัด พ.ศ. 2535 ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ และกฎหมายอื่นใด 

2.2 ฐำนประโยชน์โดยชอบธรรมด้วยกฎหมำย  
- เพื่อใช้ในการจัดท าบันทึกรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัท และเป็นหลักฐานในการเข้าร่วมประชุมของท่าน รวมถึงเพื่อ

การใด ๆ ตามจ าเป็นท่ีเกี่ยวข้องอันเป็นประโยชน์อันชอบธรรมของบริษัทและบุคคลอื่น โดยไม่เกินขอบเขตท่ีท่านสามารถ
คาดหมายได้อย่างสมเหตุสมผล 

- บริษัทอาจมีการบันทึกภาพถ่าย และภาพเคลื่อนไหวของการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น เพื่อใช้ในการรายงานและการประชาสัมพันธ์
การประชุมสามัญผู้ถือหุ้นทางสื่ออิเล็กทรอนิกส์และสื่อสิ่งพิมพ์ ภาพถ่ายและภาพเคลื่อนไหวของการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น อาจ
ปรากฎภาพของท่านท่ีเข้าร่วมประชุมแต่ไม่มีการระบุรายละเอียดตัวบุคคลท่ีเข้ามาร่วมงาน 

3. แหล่งที่มำของข้อมูลส่วนบุคคล 
3.1 บริษัทได้รับข้อมูลส่วนบุคคลจากท่านโดยตรง ผ่านเอกสารลงทะเบียนเข้าร่วมการประชุม หนังสือมอบฉันทะ (หากมี) แบบสอบถาม

เกี่ยวกับสุขภาพ (ถ้ามี) ส าเนาบัตรหรือส าเนาเอกสารยืนยันบุคคลท่ีท่านยื่นประกอบการลงทะเบียนการเข้าร่วมประชุม และจากบริษัท 
ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ ากัด 

 หมำยเหต ุเอกสารยืนยันตัวตนบุคคลท่ีท่านส่งให้แก่บริษัท เช่น ส าเนาบัตรประจ าตัวประชาชน หรือเอกสารราชการอื่น ๆ อาจปรากฎ
ข้อมูลอ่อนไหว (Sensitive Data) เช่น เชื้อชาติ หมู่โลหิต ศาสนา ซ่ึงเป็นข้อมูลท่ีไม่จ าเป็นต่อการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ท่านสามารถ
ปกปิดข้อมูลอ่อนไหวก่อนน าส่งเอกสารให้แก่บริษัทได้ กรณีท่านไม่ได้ปกปิดข้อความอ่อนไหวดังกล่าว บริษัทสงวนสิทธิในการปกปิด
ข้อมูลอ่อนไหวบนเอกสารท่ีได้รับ โดยไม่ถือเป็นการเก็บรวบรวมข้อมูลอ่อนไหวของท่าน 

(สิ่งที่ส่งมำด้วยล ำดับที่ 9) 



 

3.2 ในวันประชุมสามัญผู้ถือหุ้น บริษัทอาจจัดให้มีการบันทึกภาพน่ิงและภาพเคลื่อนไหวบรรยากาศภายในบริเวณการประชุมและผู้เข้าร่วม
ประชุม ซ่ึงอาจมีท่านปรากฎอยู่ในภาพน่ิง และ/หรือ ภาพเคลื่อนไหวท่ีบันทึก หากท่านไม่ประสงค์ให้บริษัทเผยแพร่ภาพในส่วน
ดังกล่าวของท่าน ท่านสามารถแจ้งมายังบริษัท เพื่อขอให้ระงับการเผยแพร่ภาพในส่วนของท่านได้ 

4. สิทธิในข้อมูลส่วนบุคคลของท่ำน 
 ภายใต้บทบัญญัติแห่งกฎหมายและข้อยกเว้นตามกฎหมายท่ีเกี่ยวข้อง ท่านอาจมีสิทธิในการขอเข้าถึง และ/หรือ ขอรับส าเนา โอนย้าย แก้ไข 

ลบ ท าลาย หรือท าให้ข้อมูลกลายเป็นข้อมูลท่ีไม่ระบุตัวตนในข้อมูลส่วนบุคคลบางประเภทของท่านท่ีบริษัทมี ระงับ และ/หรือ คัดค้าน
กิจกรรมบางประเภทท่ีบริษัทมี และใช้ข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน หากบริษัทได้ด าเนินการใดโดยความยินยอมของท่าน  ท่านอาจเพิกถอน
ความยินยอมของท่านได้ แต่บริษัทอาจไม่สามารถให้บริการของบริษัทแก่ท่านได้อย่างเต็มท่ี ท่านอาจมีสิทธิร้องขอให้บริษัทเปิดเผยว่า บริษัท
ได้รับข้อมูลส่วนบุคคลของท่านโดยไม่ได้รับความยินยอมจากท่านได้อย่างไร และยื่นเรื่องร้องเรียนไปยังหน่วยงานท่ีมีอ านาจตามกฎหมายท่ี
บังคับใช ้

5. ระยะเวลำในกำรเก็บข้อมูลส่วนบุคคลของท่ำน 
 บริษัทจะเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลของท่านในระยะเวลาเท่าท่ีจ าเป็นอย่างสมเหตุสมผล เพื่อให้บรรลุตามวัตถุประสงค์ท่ีบริษัทได้รับข้อมูล

ส่วนบุคคลน้ันมา อย่างไรก็ตาม บริษัทอาจเก็บข้อมูลส่วนบุคคลของท่านเป็นระยะเวลานานขึ้น หากบริษัทจ าเป็นต้องปฏิบัติตามกฎหมายท่ีใช้
บังคับเกี่ยวข้อง 

6. กำรติดต่อบริษัท 
 หากท่านมีค าถาม ข้อสงสัย หรือมีความประสงค์ท่ีจะใช้สิทธิของท่านท่ีเกี่ยวข้องกับข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน โปรดติดต่อบริษัท ท่ี 

บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน)   
170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 
ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 10110 
โทร. 081-826-7487 
Email: tgpro_companysecretary@tgpro.co.th  
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นโยบายความเป็นส่วนตัวท่ีเกี่ยวกับการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น 
บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 

 
 นโยบายความเป็นส่วนตัวฉบับน้ี (“นโยบายความเป็นส่วนตัว”)  อธิบายถึงวิธีการท่ี บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน) 
(ซ่ึงต่อไปน้ีจะเรียกว่า “บริษัท”) เก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่านท่ีเกี่ยวข้องกับการที่ท่านเข้าร่วมการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น
ของบริษัท 

 ตามนโยบายความเป็นส่วนตัวฉบับน้ี “ข้อมูลส่วนบุคคล” หมายถึง ข้อมูลใด ๆ ท่ีเกี่ยวข้องกับตัวบุคคลหรือท่ีท าให้สามารถระบุตัว
บุคคลน้ันได ้

1. ข้อมูลส่วนบุคคลใดบ้างที่บริษัทเก็บรวบรวม 
 บริษัทจะเก็บรวบรวมหรือรับข้อมูลประเภทดังต่อไปน้ีโดยตรงจากท่าน ซ่ึงอาจมีข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน ดังต่อไปน้ี 

- ข้อมูลส่วนบุคคลท่ัวไป ได้แก่ ชื่อ – นามสกุล วันเดือนปีเกิด เลขประจ าตัวประชาชน ท่ีอยู่ เลขประจ าตัวผู้ถือหุ้น จ านวนหุ้น 
- ข้อมูลส่วนบุคคลที่อ่อนไหว ได้แก่ เพศ สัญชาติ ภาพถ่ายหรือภาพเคลื่อนไหวจากการบันทึกวีดีโอภายในงาน หมายเลขโทรศัพท์ ข้อมูล

สุขภาพ ประวัติการเดินทางท่ีเกี่ยวข้องกับข้อมูลสุขภาพ (เฉพาะกรณีมีความจ าเป็นส าหรับการคัดกรองโรคของบุคคลท่ีมาเข้าร่วม
ประชุม) 

2. เหตุใดบริษัทจึงเก็บรวบรวม ใช้ หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน 
 บริษัทเก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน เพื่อวัตถุประสงค์ดังต่อไปน้ี 

2.1 ฐานการปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมาย  
- เพื่อเรียก จัดให้มี และด าเนินการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัท ซ่ึงรวมถึงการยืนยันตัวตนของท่าน การส่งเอกสารต่าง ๆ ท่ี

เกี่ยวข้อง และเพื่อด าเนินการใด ๆ เพื่อให้เป็นไปตามมติท่ีประชุมในการประชุมผู้ถือหุ้นและตามกฎหมาย รวมถึงการอื่นใด เพื่อให้
เป็นไปตามกฎหมายและเพื่อให้เป็นไปตามค าสั่งของหน่วยงานภาครัฐ ท่ีมีอ านาจโดยเป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชน
จ ากัด พ.ศ. 2535 ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ และกฎหมายอื่นใด 

2.2 ฐานประโยชน์โดยชอบธรรมด้วยกฎหมาย  
- เพื่อใช้ในการจัดท าบันทึกรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัท และเป็นหลักฐานในการเข้าร่วมประชุมของท่าน รวมถึงเพื่อ

การใด ๆ ตามจ าเป็นท่ีเกี่ยวข้องอันเป็นประโยชน์อันชอบธรรมของบริษัทและบุคคลอื่น โดยไม่เกินขอบเขตท่ีท่านสามารถ
คาดหมายได้อย่างสมเหตุสมผล 

- บริษัทอาจมีการบันทึกภาพถ่าย และภาพเคลื่อนไหวของการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น เพื่อใช้ในการรายงานและการประชาสัมพันธ์
การประชุมสามัญผู้ถือหุ้นทางสื่ออิเล็กทรอนิกส์และสื่อสิ่งพิมพ์ ภาพถ่ายและภาพเคลื่อนไหวของการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น อาจ
ปรากฎภาพของท่านท่ีเข้าร่วมประชุมแต่ไม่มีการระบุรายละเอียดตัวบุคคลท่ีเข้ามาร่วมงาน 

3. แหล่งที่มาของข้อมูลส่วนบุคคล 
3.1 บริษัทได้รับข้อมูลส่วนบุคคลจากท่านโดยตรง ผ่านเอกสารลงทะเบียนเข้าร่วมการประชุม หนังสือมอบฉันทะ (หากมี) แบบสอบถาม

เกี่ยวกับสุขภาพ (ถ้ามี) ส าเนาบัตรหรือส าเนาเอกสารยืนยันบุคคลท่ีท่านยื่นประกอบการลงทะเบียนการเข้าร่วมประชุม และจากบริษัท 
ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ ากัด 

 หมายเหต ุเอกสารยืนยันตัวตนบุคคลท่ีท่านส่งให้แก่บริษัท เช่น ส าเนาบัตรประจ าตัวประชาชน หรือเอกสารราชการอื่น ๆ อาจปรากฎ
ข้อมูลอ่อนไหว (Sensitive Data) เช่น เชื้อชาติ หมู่โลหิต ศาสนา ซ่ึงเป็นข้อมูลท่ีไม่จ าเป็นต่อการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ท่านสามารถ
ปกปิดข้อมูลอ่อนไหวก่อนน าส่งเอกสารให้แก่บริษัทได้ กรณีท่านไม่ได้ปกปิดข้อความอ่อนไหวดังกล่าว บริษัทสงวนสิทธิในการปกปิด
ข้อมูลอ่อนไหวบนเอกสารท่ีได้รับ โดยไม่ถือเป็นการเก็บรวบรวมข้อมูลอ่อนไหวของท่าน 

(สิ่งที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 9) 



 

3.2 ในวันประชุมสามัญผู้ถือหุ้น บริษัทอาจจัดให้มีการบันทึกภาพน่ิงและภาพเคลื่อนไหวบรรยากาศภายในบริเวณการประชุมและผู้เข้าร่วม
ประชุม ซ่ึงอาจมีท่านปรากฎอยู่ในภาพน่ิง และ/หรือ ภาพเคลื่อนไหวท่ีบันทึก หากท่านไม่ประสงค์ให้บริษัทเผยแพร่ภาพในส่วน
ดังกล่าวของท่าน ท่านสามารถแจ้งมายังบริษัท เพื่อขอให้ระงับการเผยแพร่ภาพในส่วนของท่านได้ 

4. สิทธิในข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน 
 ภายใต้บทบัญญัติแห่งกฎหมายและข้อยกเว้นตามกฎหมายท่ีเกี่ยวข้อง ท่านอาจมีสิทธิในการขอเข้าถึง และ/หรือ ขอรับส าเนา โอนย้าย แก้ไข 

ลบ ท าลาย หรือท าให้ข้อมูลกลายเป็นข้อมูลท่ีไม่ระบุตัวตนในข้อมูลส่วนบุคคลบางประเภทของท่านท่ีบริษัทมี ระงับ และ/หรือ คัดค้าน
กิจกรรมบางประเภทท่ีบริษัทมี และใช้ข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน หากบริษัทได้ด าเนินการใดโดยความยินยอมของท่าน  ท่านอาจเพิกถอน
ความยินยอมของท่านได้ แต่บริษัทอาจไม่สามารถให้บริการของบริษัทแก่ท่านได้อย่างเต็มท่ี ท่านอาจมีสิทธิร้องขอให้บริษัทเปิดเผยว่า บริษัท
ได้รับข้อมูลส่วนบุคคลของท่านโดยไม่ได้รับความยินยอมจากท่านได้อย่างไร และยื่นเรื่องร้องเรียนไปยังหน่วยงานท่ีมีอ านาจตามกฎหมายท่ี
บังคับใช ้

5. ระยะเวลาในการเก็บข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน 
 บริษัทจะเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลของท่านในระยะเวลาเท่าท่ีจ าเป็นอย่างสมเหตุสมผล เพื่อให้บรรลุตามวัตถุประสงค์ท่ีบริษัทได้รับข้อมูล

ส่วนบุคคลน้ันมา อย่างไรก็ตาม บริษัทอาจเก็บข้อมูลส่วนบุคคลของท่านเป็นระยะเวลานานขึ้น หากบริษัทจ าเป็นต้องปฏิบัติตามกฎหมายท่ีใช้
บังคับเกี่ยวข้อง 

6. การติดต่อบริษัท 
 หากท่านมีค าถาม ข้อสงสัย หรือมีความประสงค์ท่ีจะใช้สิทธิของท่านท่ีเกี่ยวข้องกับข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน โปรดติดต่อบริษัท ท่ี 

บริษัท ไทย-เยอรมัน โปรดักส์ จ ากัด (มหาชน)   
170/25-28 อาคารโอเชี่ยน ทาวเวอร์ 1 ชั้น 10 ซอยสุขุมวิท 16 
ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 10110 
โทร. 081-826-7487 
Email: tgpro_companysecretary@tgpro.co.th  
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